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Kapitola prvd.

Larry Andrews, inak vSeobecne znamy
a oznatovany prezyvkou Big Larry, ¢ize Vel-
ky Larry, nebol by si 'myslel, Ze jeho nad-
priemerna dizka sprisaha sa proti vlasthému
majitelovi a pridd sa n. stranu jeho protivni-
kov, ktori sa ho prave snaZili stlef do nemoty.
Or~, ostatne, pustil sa len do jedného, ktory
bol ochotny prijat ruvacku a boj s Larrym len
pod podmienkou, Ze tento plavovlasy pehavy
texasky dlhan si odlozi na ta chvilu striebrom
vybijahy opasok s revolvermi a da ho do tischo-
vy daleko z dosahu svojich ruk nestrannému
pozorovatelovi, ktorym v tomto pripade ne-
mohol byt nikto iny, ako sdm Barman Sam
Bradford. L rryho protivnik bol totiz neozbro-
jeny a i1ri najlepSej voli nemohol dozic¢it Te-
xasanovi poteSenie dat si prestriefat ruky
a klobuak. Pri¢ina zvady bola pomerne dost ne-
vinnd, a preto ani Larry sa nestaval velmi
proti tomu, aby sa jej rozhodnutie odovzdalo do
holych pasti.

Pre Larryho protivnika zacal sa boj nevel-
mi slubne, lebo hned pri prvej srazke mal moz-
nost poznait slastny pocit lietania a stcéasne
menej prijemny pocit zemskej pritazlivosti
a tvrdého dopadu na dostent dlazku Brad-
fordovho vycCapného lokalu. No Larryho péste
predsa len neboly také tvrdé, aby jeho soka
hned omréaéily. Pomal-, ako by nevladal, zvie-
chal sa so zeme, no tato Istivd pomalost ho
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Zaraz presla, len ¢o ucitil, Ze opitf stoji pevne

na oboch nohéach, a o to prudSie zadtoc¢il proti
pehavému dlhatiovi. Larry stal ako stlp. Iba
ruky sa mu zrazu akosi ¢udne rozkyvaly a jeho

‘protivnik opakoval pred pritomnym obecen-

stvom svoj skvely vystup s lietanim neokrid-
leného tvora. AvSak tentoraz nezadunela pod
nim hrbolata dlazka, lez celou vahou tela druz-
gol na chlapa, ktorého, ako sa zdalo ruvacka
vobec nezaujimala, lebo az dosial si pokojne
hovel za stolom a v druZnej zadbave so svojimi
kompanmi popijal svoj drink.

Ne¢akany mnaraz ho navidomoéi rozéertil
a nazlosteny chlap hupkom vyskoéil so stolic-
ky. Odsotil Larryho soka, ktory sa od neho
eSte nestihol odlepit, a s hrozive zatnutymi
pasfami kracal k Larrymu. Za nim, o ni¢ nie
menej hrozivejSie, hrnula sa svorka jeho spo-
lo¢nikov. .

Nebol to rozhodne fair boj — Larry bol
sam proti Styrom, — ale vyvhnuf sa mu ne-
mohol. Priam tak by ho boli zmlatili, keby sa
proti nim nebol branil.

A ked teraz povieme, Zze sa zurvalcom po-
darilo srazit Larryho na zem a Larry prudko
vysko¢il, pricom drcol hlavou do prie¢nej hra-
dy pod povalou, na ktorej visely pozdiz celej
miestnosti tri lampy, sme tam, kde sme boli
1a zaciatku svojho rozpravania a kde sme po-
vedali, Ze proti Larrymu sa sprisahala jeho
vlastna dlzka. Naraz ho omradil a zatackal sa.
Jero sokovia vyuzili tato chvilu, vrhli sa nafi-
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ho a zafali nafi dordZaf so vSetkych strén, Bol .

vysileny a mnapoly omréaleny, takze pasfaml sa
branif nevladal, tob6z ked leZal na zemi, Ten,

¢o sa proti memu prvy vyrutil, ‘sedel ‘mu na.
hrudi a tlkol ho oboma pistami do zakrvave- i
nej tvare, kym ‘ostatni ho castovali kopancami’
a buchnatmi, kade zaciahli. Za takychto okol-

nosti mohol si aj Big Larry dovolif zikrok,

ktory’ nepatri do pravidiel Cistého a slusnehO'l

boja. \
Podarilo sa mu chiiapniaf zubami  nemilo-
srdna past a zafalo sa zahryzol do prstov svoj-

ho surového protivnika. Udychtany chlap chrap--
Tavo zjajéal, ‘v navale zurivosti vytrhol z puz-‘_
dra revolver a otré¢il ho proti tvari dotlceného -

Texasana. Larry hladel smrti do of(, no stisk
zubami. . jednako nepopustil. Videl, ako sa
dviha kohutik pistole, a chybal uz len nepatr-

ny kusok, aby cvakol nazad;, na rozbusku na--

boja v bublenkovom zasobmku

Vtom sa mu zrazu pred ofami mlhlo ¢osi éier-
ne a gulka z revolvera previtala dlazku asi na
piad od jeho hlavy.

To &erne bola noha. Noha jedného z na-
vStevnikov vycapu, ktory v poslednej chvili
vykopol z ruky zbran surovca, chystajiceho sa
 vrazdif. A hned za nohou zjavila sa pred Lar-
ryho zrakom ruka toho istého neznameho za-
chrancu, ktorému Big Larry nemal dosial moz-
nost nazrief do tvare. Tato ruka schmatla za
golier vesty chlapa, ¢o mu sedel na hrudi, a
zlahka, ani ¢o by tento grobian nemal nijakej
véahy, vytiahla ho do vySky a postavila na nohy.
No chlap nemal veru moznosf po stojacky dl-
ho ‘rozjimat o tom, ako sa mohlo staf, Ze sa

nevolky dostal do tejto polohy, lebo vzapiti -

sa mu predstavila aj druhd ruka toho, o ho
postavil ‘na nohy, a to takym nemllym sposo-
bom, ze pred svojim. odchodom do riSe snov
nestihol ani pozdravif a zazelaf prltomnym
dobru noc. \

Big Larry sa oprel o lakef a snaZil sa ¢im
skor, nakolko mu to dovofovalo jeho dorana-

né telo a dobité udy, odtiahnuf z nebezpec-

ného okruhu &ulo sa pohybujiacich noh. Polo-

leziatky, polosediatky dovliekol sa k pultuw

a oprel sa o jeho botnu stenu.
Ztade pozoroval boj, ktory teraz miesto ne-
ho musel dokoncif niekto iny. :
Jeho zéachranca, len ¢€o odbayvil mocnym

tiderom na bradu chlapa, ktorému predtym bol -
vykopol z ruky revolver, tresol hankami zpak-

ruky najblizieho, ¢o stal pri fiom a privelmi
zjavne sa chystal chranif- esf svojho pésfou
uspateho priatela. Ak sa mo¥no dvom bytos-
tiam v’ ridi snov stretnaf, zaiste sa mu svojou
priatefskou oddanosfou hned’ aJ pochvalil.
Ostatnym sa nevodilo o ni¢ lepsie.  °

4 Iba posledny z tychto Styroch™ bol akysi
hlavatej8i a nechcelo sa mu poslichnut a na-
sledovat priklad svojich spolotnikov" hned" po
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prvom udere. Vydrzal ich dya, Jednak.prefo, .
ze' neboly dosf presné,: a. .po ‘druhé. asi preto,.
7e" bol odolnej$ej natury ako jeho. predchod-
covia. Bol to zavality chlapina, vysoky skoro
ako B1g Larry, no. ¥o mu chybalo na nezvy-. .
¢ajnej vyske plavovlasého Texasana, o to viac
mal v Birokych pleciskach. a v ozrutanskych-.
tdoch. :
Dy udery ho nesloz11y Larryho zachranca o
si uvedomil, Ze rozhodny uder pri tomto ozru-.
tanovi treba pripravif starostlivej$ie -a ‘cielif:
presnejsie.” Vystihol vhodnt chvifu -a Stuchol .
obra do zaludka. Chlap zahekal a’ v bolesti sa
trochu predklonil. Na to Gakal Larryho za--
chranca. Jeho prava ruka $vihla vzduchom:sta

" blesk. Bolo potuf tupé cvaknutie. spodnej &e--

Tuste o hornui a tlmené buchnutie, ked sa tato
hora kosti a svalstva zvalila na. drevenu dlaz-
ku . :

Bolo po bop Névstevnim lokélu s ﬁctou-,
a s Gzasom v zraku ganili na zachrancu Lar- .
ryho. Andrewsa. A Larry, -Big Larry, hl’adel-~
nanho priam tak vyjavene. :

Pred nim stal pekne urasteny- mlady chlap, 2

,obleceny po. meStiacky, v- tmavosivych noha-

v1c1ach «y-Ciernom kabéate, s kravatou: pod go- -
lierom blele;J kosele. Jeho tvar ‘hoci, zardZajico

.,b!'eds1a a’ slabsia opalena ako tvar tunaJs1ch._

\obtanov & cowboyov, prezradzala energiu a roz-
hodnost.. Pohlad mal smely, nebojicny. A Pa- -

‘hostajfiy. Ved i teraz hladel okolo seba, ako

by sa ni¢ zvla$tneho nebolo udalo. Ako by ne-
mal ni¢ do ¢inenia so vzru$ujicou udalostou,
ktorej pred chvilou boli svedkami uZasnuti
navstevnici Bradfordovho lokalu. :
Pozrel sa na: Larryho a usmial sa.
Jeho teply Gsmev, skoro az dievéensky neZ-

ny a nevinny, zivo kontrasteval s chladnym
a prisnym vyrazom tvare, ktory. belo‘ moZno

na nom badat eSte pred chvilkou.
A konetne prehovor11
— Pytam sa vas, obéania, ako mozete pri--

‘ pustif, aby nlekol’ko surovych zurvalcov do-

tlklo na smrt bezbranného ¢loveka ?
Jeho hlas zvuéne zunel v zadymene] mlest— -
nostl, e e
Ozvalo sa akesu hundranie, ale na prlarnu"

““odpoved sa nikto nezmohol.

A mladenec pokracoval: -
— Chépem, Ze .je -tu zvykom nemieSaf sa

do bitky a ponechat jej rozhodnutie-bojujﬂ—

cim sokom, No tento zvyk je len dovtedy- sprav— '

‘ny a chlapsky, kym nejde o negisty b03 via=

cerych proti jednému. :

‘Vsetci chépali, Ze nebyf jeho rozhodneho
zakroku, bola by sa tu spachala surova vrazda.
Ale strhlo sa to tak rychlo a .neotakavane, Ze

_Larrymu Andrewsovi nikto nestihol prlskomf-
‘na pomoc. Podaktori aj siahli za-zbrafiami, ked
‘uz Larrymu hrozila smrt, ktorej len. o..vlasok
‘unikol, 'no nikto. si netrufal strielat -do- klbka



rozzlirenych bitkidrov. Gulka by bola mohla
zasiahnuf prave tak Iahko toho, ktorého bolo
treba zachranit.

Big Larry bol natolko vysileny a dolamany,
Ze pri najlepSej voli nevladal vstat. Kazdy,
i ten najmensi pohyb mu pésobil neznesitelné
bolesti. Na peréch citil slaglgastﬁ prichuf krvi,
¢o mu tiekla z nosa. Lica si ani necitil, tak ich
mal znatra od zubov dosekané. Lavé oko mal
oouchnuté a tak ho bolelo a Stipalo, Ze ho mu-
sel maf ustaviéne priZzmuarené. Viac raz sa po-
kusil otvorit ho a vytrpief i bolest, ktora pri-
tom pocifoval, ale napokon sa predsa len mu-
sel vzdaf tejto marnej a bolestnej namahy.
Chuma¢ hrdzavoplavych vlasov mu visel na
¢elo, na ktorom tiez mal dve triné krvaveé
rany.

Ked videl, Ze jeho zachranca sa bliZi po-
maly k nemu, skusil este raz vstat, lebo ho za-
hanbovalo a uponiZovalo pomyslenie, Ze nema
ani tolko sily, aby sa postavil sdm na nohy, a Ze
mu v tom bude musief pomahat niekto druhy.
Nepodarilo sa mu to. Preto sa uZ ani neohra-
dzoval proti tomu, ked ho jeho neznamy za-
chranca zodvihol a oprel o pult, pri¢om ho i da-
lej drzal jednou rukou pod pazuchou.

Larry si spomenul, Ze tento chlap nie je mu
tak celkom neznamy, ako sa mu na prvy pohlad
zdalo. PriSlo mu na um; Ze ho uz i predtym
vidal v meste, ba dokonca v Bradfordovom vy-
cape, no vtedy by si ani len vo sne nebol po-
myslel, ze tento meStiacky panak je schopny
popachatf takato garazdu! Kto by si bol vedel
predstavit tohto zelenaéa z Vychodu ako pre-
mozitela Styroch surovych bitkarov, a to eSte
v takej bleskovej rychlosti !? Ved cely ten jeho
braviirny kisok netrval dlh$ie ako pol minaty !
' — Smiem sa spytaf, komu by som sa mal
podakovaf za svoj zZivot? — dozvedal sa chrap-
Tavo a pomaly Big Larry.

— Ak tym myslite mna, tak sa vam dovo-
lim predstavit : Frank Millin z Philadelphie.

Big Larry si ho e§te raz obzrel a pomyslel
si, ze tento mladenec patri zaiste medzi petro-
lejarov, ktori sa sem v poslednom &ase hufne
hrnuli. Usta sa mu skrivily od bolestnej gri-
masy, ked susSlavo pokracoval :

— Sam najlepSie viem, ako rad vidim tych
zelenatov a mestskych pandakov z Vychodu!
RadSej by som si jazyk odhryzol, ako by som
mal niektorému z nich povedaf ¢o len polovicu
vItudneho slova, ale teraz, myslim, musim po-
vedat, Ze aj medzi nimi sa najdu spravni chlapi.
- Frank Millin ho prerusil skromnym poky-
nom ruky.

— Nechajte to. Nie je teraz pre vas najvhod-
nej$ia chvila na dlhé re¢i. Podte najprv hore
do mojej izby, nech vam tie vaSe odreniny tro-
chu vycistim a oSetrim ...

— Keby som mohol, — pokratoval Big Lar-
ry, — vypil by som si s vami za poharik whis-
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ky, ale pochybujem, Ze by som si ju dokézal
vliat do ust. Beztak v nich citim hotové peklo!

— Nerobte si s tym starosti, — odvetil Frank
Millin. — Ak to uz bez toho nepdjde, napijeme
sa spolu, aZz sa vam rany trocha zaceleju!...
A teraz podte !

Frank Millin si prelozil Larryho Tava ruku
za krk, pravou ho podchytil v drieku a viedol
ho k dveram schodista, po ktorom vyS$li na pr-
vé poschodie hotela.

Chlapi, ktori mali §fastie vidiet tGto nezvy-
tajnl ruvacku a eSte nezvycajnejSie a ¢udnej-
Sie vifazstvo, zacali sa aZ po odchode Franka
Millina a Larryho Andrewsa staraf o omrace-
nych bitkarov. Odniesli ich do nedalekého Se-
rifovho vézenia, a ked uZ boli bezpeéne uloZeni
a odzbrojeni za mrezami, zacali ich kriesit ved-
rami studenej vody. Asi o dve hodiny boli vSe-
tei Styria zasa pri pamaéti. ..

Kapitola druhd.

Frank Millin voviedol Larryho Andrewsa do
izby, ktort sam obyval uz vyse dvoch mesiacov.
Big Larry, ktory inak pocitoval priam vro-
deny odpor wvoéi vSetkym tymto »pandkom
z Vychoduk, ako ich sdm menoval, so zaujmom

.a s istym obdivom si obzeral svojho zachrancu,

ked ho ulozil na postel. Nebolo na fiom badaf
ani najmenSiu Unavu, ba ani len poriadne u-
dychéany nebol. Bitka, zd4 sa, ho vonkoncom
nerozrusila a nevysilila. PretoZe, len ¢o sa Big
Larry natiahol v celej svojej dizke na ustlanej
posteli, Frank Millin sa pruzne vzpriamil a Tah-
kym krokom kracal k umyvadlu v kite, do kto-
rého nacrel cisty biely uterak a vratil sa s nim
k svojmu chranencovi, aby mu poumyval usad-
nutd a prachom zneéistena krv na ranach a oko-
lo nich. Potom otvoril veko malej debniéky,
z ktorej vybral vatu a akési dezinfekéné pro-
striedky. .

Big Larry, prirodzene, protestoval proti ta-
kémuto neZnému zaobchadzaniu s jeho osobou,
no neopovazil sa ani muknaf, len ¢o ucitil pal-
¢iva bolesf cistého alkoholu na svojich ranach.

\Nemal smelosti ohradzovaf sa preto, aby si az-

da Frank Millin o nom nemyslel, Ze nevie bez
reptania zniest troSku bolesti. Ostatne, tato u-
krutansky Stiplava bolest netrvala dlho, lebo
Frank Millin hned zasa potrel rany olejom,
ktory prijemne chladil.

Ked bol Frank so vSetkym hotovy, pritiahol
si stolicku k posteli, na ktorej lezal Big Larry,
a sadol si naproti nemu. Ruky si oprel o stehna
povysSe Kolien a pomaly si §ulal cigaretu. Citil,
ze Larry sa ustavi¢ne nanho pozera, a preto sa
snazil hfadief vSade inde len nie na neho, aby
ho nevyrusil v jeho pozorovani...



— Mohli by ste, — ozval sa konetne Big
Larry, — aj mne Jednu usulat, Millin .. . ? Ehm,
pan Millin .

— To »pan« mozete vynechaf, akX vam to
tazko ide s jazyka... Viem, Ze v ty¢hto kon¢i-
néch nie je zvykom podobne niekoho oslovovo-
vat. Zapad pozna chlapa len podla mena.

— Ale vy nie ste zo Zapadu, — namietal
Larry.

— To nie. No teraz sa citim byf tunajsim
ob¢anom .

—T1J aastem petrolejan nikdy nemézu o se-

be tvrdif, Ze aj im je Zapad domovom, — pre-
rusil ho dosf nevIudne Big Larry.
— Nenévidite petrolejaiov? — spytal sa

s Usmevom Frank Millin.

— Maéam ich prave tak rad ako vSetci vsi. tni,
¢o sa najprv naucili jazdif korimo za kravami
a az potom sa ucili chodit peSo, — sukal zo seba
nekoneéne tahavo pehavy Texasan.

Frank Millin sa usmial :

— Prirodzene, v &iZméch s vysokymi opat-
kami...! Smiem pocuf vaSu osobnti mienku,
preco tak nenavidite wietkych tych »umaste—
nich petrolejarskych =zelendCov«, ako im vy
vravite ? ,

. Larry sa pozabudol, Ze méa doranané celo,
a smrastil obrvy. No bolest ho ihned zasa do-
nutila zastrahat predo$ly pokojny vyraz okolo
ofd. A hadam aj pochopil, ze v Millinovej po-
znamke niet ani Stipky povySeneckej irdnie.
Otazka bola naozaj prosta, bez hocijakej po-
smes$nej narazky. Toto pozname dovolilo odpo-
vedat :

— Preco!... Ved to kaidfr viel Pretoze
nds vyhanate s pastvisk aj s dobytkom. Tlaéite
nas ¢oraz hlbsie do vnutrozemia a napokon bu-
deme musief asi past dobytok dakde na skalach,
kde travy niet. ..

— Vy ste cowboy, vSak ?

— PonaSam sa vari na ndmornika ?

— Nie, bysfubohu nie ! — usmi~’
Millin a o chvilu pokracoval :

— Dogli ste z Texasu. ..

— Ztade.

— A vyhnali vas odtial petrolejari ?

— Mria osobne nie, hoti aj tam sa naSiel
miestami petrolej. Nase pastviska rozorali plan-
taznici a sedliaci.

— A vy ste sa prestahovali sem, do Wyo-
mingu, kde ste nasli ovela lepSie paSe.

— A vy nas s nich teraz chcete vytlsnuf ! —
sko¢il mu do re¢i Big Larry.
| — Talafatky! — riekol Frank, jednostaj sa
usmievajuc — Naftu mozno hladat len tam, kde
je. Pochybujem, Ze by fiou bol podhaty cely
Wyoming.-

— Yes. prlsveddl akosi s nevol’ou B1g
Larry. — Ale naéo mi to tu vietko rozpravate ?

- Aby som sa pokusil aspon trochu zaoblif
va§ vyhraneny a nepriaznivy ndhlad na vSetko,

sa Frank
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&o pachne Vychodom, — . odvetil pokojne Frank
Millin.

- Nevravel som vSetko! — ohradzoval sa
Big Larry. — Aj medzi zelend¢mi sa moézu najst
taki, za ktorych hodno vytiahnuf colt. Napri-
klad, vidi sa mi, Ze ani vy by ste neboli na za-
hodenie v tomto kraji... Ozaj, colty mam este
u barmana, musim po ne!

Larry sa chcel zodvihnif, ale Frank mu
v tom zabranil :

— Nestratia sa vam. Na to méate eSte kedy.
Radil by som vam chvilku si polezaf.

Big Larry, ¢o ako mu to nebolo po v6li, po-
sldehol. V3etky svaly sa mu eSte chvely od vy-
silenia a od preméhania bolesti, ked mu Millin
oSetroval rany. Znova mu prifla na um cigareta,
ked videl, ako si Frank s chufou potiahol zo
svojej.

— Ta cigaretu by ste mi neufalali ? Sam
nemoézem. - Rozsypal by som vSetok tabak.

— PredbeZne nie, — odvetil vaZne Frank
Millin. — AZ vam prestane z ust krvicaf. Te-
raz by vam fajéenie mohlo vaZzne ublizif.

Andrews sa zahniezdil.

— Pocujte . . . nie ste vy ndhodou dajaky vy-
uceny masti¢kar, ze vam tak lezi na srdci moje
zdravie ?

— Tu nejde len o zdravie, ale mozno aj
o zZivot. — odpovecal iz zasa s ismevom Frank
Millin. — A potom, nie som nijaky masti¢kar,
lez inzinier ...

— Teda predsa vyuceny! — hidol si svoje
hlavaty cowboy. -—- A ten Zivot ste mi uZ raz
zachranili. Bolo by mi veImi nemilé, keby ste
mi ho mali zachratovaf druhy raz, a to skor,
nez sa vam budem mocf dajako podobne od-

To povrcal Big Larry miesto uhladenveh da-
kovadiek a uisfovani o vdaénosti. A Frank Mil-
lin to prijal a pochopil prave tak prosto, ako
to vyznelo z Gst Larryho Andrewsa.

— Ked poviem, Ze sa viem spolahnaf na
svoje paste, tym nijako neodmietam vaSe pria-
tel'stvo a pripadna pomoc. ..

Big Larry ho prerusil :

— To viem, Ze by ste ‘a zaobisli aj bez mo-
jich pésti. Mal som moznosf dokladne sa o tom
presvedCit! Vyznate sa v tom, ako sa patri, len
¢o je pravda ... Skoro tak ako ja v revclveroch.
A st chvilz, ked treba pouzit aj int zbran ako
paste’. .. -

— Ste si taky isty, Ze vaSim revolverom sa
ni¢ nevyrovna ? — spytal sa usmiaty inzinier.
— Kym som bol v Texase, vravelo sa o mne,
Styrmi vystrelmi z piatich viem zasiahnuf
do vzduchu vyhodeny péatdolar zo vzdlalenostl
pifnast krokov .

— Viem. O Larrym Andrewsovi som uz pocul
¢o-to, ked som vftal naftu v juhovychodnom
Texase .
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Larrymu sa roz3irily oéi od prekvapenia. A%
feraz si uvedomil, Ze medzi nimi dvomi nebola
vlastne dosial re¢ o jeho mene.

— Vy ma poznate po mene...? Ako viem,
zabudol som sa vam predstavif. Zkade ste to
vzali ?

: — Ak ste boli zndmy v Texase, pre¢o by ste

nemali byt znadmy vo Wyomingu? A potom :
Green Valley nie je také velké mesto, aby sa
¢lovek o vas nedopocul, ¢éo ako by sa o vas ne-
zaujimal. : :

Big Larry sa pokusil v ismev, no bola z to-
ho iba nepodarenad grimasa. Celkom prijemne
mu zalahodilo Millinovo doznanie, Ze sa o fiom
vie a Ze je dost zndmou osobnostou. Nebola to
pycha, lez iba hrdosf a tak trochu aj menej
usTachtila namyslenost, ktort chlapovi jeho
prostrecia a vzdelania rozhodne nebolo mozno
nijako zazlievat. Nebola veru taka zl4 tato vlast-
nost jeho povahy, ako by sa na prvy pohlad
azda videlo. O tom sved¢i t4 okolnost, Ze svoju
slavu vytetného strelca nikdy nezneuzil pre zla
a nespravodliva vec., Striefal naruzivo rad, ale
zabijal len vtedy, ked uZ ozaj nebolo iného vy-
chodiska a ked mu iSlo o zachranu vlastnej koze
pred niekym, kto si trest smrti zaslizil. Ak mal
niekto dosf smelosti podurkaf ho dajakou ne-
japnou urazkou, zvycajne musel mat aj dost
smelosti odpykat si vinu tym, Ze dovolil Lar-
rymu, aby sa cvi¢il v strelbe na jeho rukach,
ktoré siahly za revolvermi, pripadne, dat si na
reSeto prestrielat klobuk alebo aj pocuvat, ako
pekne hvizdaji okolo uSa gulky z povestnych
revolverov Velkého Larryho; a eSte daco: ne-
smel zazlievaf Larrymu, Ze sa po takomto ve-
selom vystupe vZdy zchuti rozosmial. ..

Ked to iSlo do tuhého a proti Larymu sa
postavil niekto, kto mal na rovasi dajaky ten
Tudsky zivot, pripadne volajaky iny vicsi zlo-
¢in, vtedy sa Larry prestal zabavat. No i vte-
dy robil len to, ¢o mu dovoloval zadkon. Nemal
pokoja a dobiedzal a ¢akal tak dlho, kym to
jeho protivnikovi nezac¢inalo byt prihlipe a ne-
siahol za zbratiou. Big Larry mu dovolil vy-

tiahnut revolver z pazdra. A tak sa nemusel,

nikdy zodpovedat pred zdkonom, pretoze ne-
bolo ¢loveka, ktory by mu bol dokéazal, Ze svoj
umysel zabijat prejavil tym, Ze on siahol za re-
volverom prvy.

Vysoky hrdy Texasan, trochu viac, ako sa
slusi, haSterivy, netstupc¢ivy a hlavaty ako pen,
vzdelany len natolko, nakolko si to vyzadovalo
jeho povolanie, no zato pravy chlap ¢istého sve-
domia, priamej a nekluckujicej povahy, s moc-
ne vyvinutym smyslom prz spravodlivost, kto-
ra si vedel vymahat — niekedy aZ privelmi do-
razne — najafinnejsimi prostriedkami.

... Big Larry prizmuril o¢i a znenahla ho
zacaly opanuvat driemoty.

Frank Millin zahasil svetlo a Iahol si na
pohovku v néprotivnom kate miestnosti.

\

Kapitola tretia.

Na druhy defi skoro rano Big Larry este tvr-
do spal, ked Frank Millin sa rychlo poobliekal
a sbehol do vycapu objednat ratiajky nre dve
osoby. Od barmana sa si¢asne dozvedel, ¢o mu
odkazal Richard Sand, jeho zamestnavatel. Ra-
no, skér neZ odide k vftacim veziam, mé sa vraj
bezpodmieneéne zastavit urtho. Ostatne, Frank
by to bol urbbil aj bez tohto odkazu, pretoZe
so svojim zamestnavatelom mal si beztak ¢&osi

‘vybavit. Prevzal od barmana Larryho revolve-

ry a vybehol zasa na prvé poschodie. No, na
rézchodi neodbo¢il do svojej izby, lez pobral sa
prave opaénym smerom, na druhy koniec chod-
by, kde mal pre svoje osobné pohodlie zaria-
dené a prenajaté tri izby Richard Sand, naru-
zivy obchodnik a podnikatel, ktory ustavi¢ne
roj¢il o tom, Ze raz azda bude z neho najvaési
petrolejarsky magnat Spojenych Statov...

Frank Millin zaklopal a ked sa z miestnosti
ni¢ neozyvalo, otvoril klic¢om, ktory mu dal
Richard Sand do opatery, aby sa jeho dévernik
mohol dostat do jeho bytu i za jeho nepritom-
nosti; Od Richarda Sanda, ktory pre svoje ob-
chody a chamtivé bohatnutie pouzival vSelijaké
klukaté 'a kostrbaté chodnicky, bol to naozaj
prejav velkej dovery voéi svojmu zamestnan-
covi. Nesvedomiti Fudia’ obyCajne neveria ani
tym najsvedomitejSim. Richard Sand mal vari
len ti dobru vlastnost, Ze si uvedomoval svoju
nedbanlivost, ba ¢asto aZ necestni nesvedomi-’
tost, a pritom neposudzoval vsetkych I'udi po-
dla seba. Vedel, Ze do svojho podniku potrebuje
akusi hybnu péku, svoju druhtt prava ruku,
ktora pracuje a usmerfiuje chod podniku, i ked
sa jemu samému nechce. Niekoho, kto nepodlie-
ha Sirokym vykyvom prudkej povahy menli-
vych rozhodnuti, kto ho dokaze s tispechom za-
stipif v kazdom ohlade, ¢i uz za jeho nepri-
tomnosti, vyplyvajacej z ustaviénych obchod-
nych jednaciek, ¢i vtedy, ked ho pochytila sla-
ba chvilka a tri, $tyri dni v jednom fahu od-
daval sa vospust sveta pijatyke a hyrivym za-
bavam.. .

A takéhoto ¢loveka, na ktorého sa mohol vo
vSetkom spolahnaf, nasiel vo Frankovi Milli-
novi, v skisenom geologovi a inzinierovi.

A ¢o je pritom najzaujimavejsie, tito dvaja
obtania sa neznaSali.

Precéo?

Nuz, asi preto, Ze Richard Sand musel si pri
svojom poctivom zamestnancovi v duchu pri-
znavat menejcennosf svojho charakteru popri
jeho cistej, priamej a vyrovnanej povahe;
a Frank zasa nesuhlasil s niektorymi spésobmi
nadobuidania majetku a bohatstva svojho cham-
tiveho a lajdackeho zamestnavatela. Neraz sa
s nim povadil, ked Sand narho naliehal a pod
zadrapkou, ze mu je chlebodarcom a Séfom,
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cheel, aby si aj on s nim omoc¢il prsty do daja-
kého Spinavého obchodu. Frank Millin takéto
navrhy vzdy Co najrozhodnejsie odmietol a svo-
- ju lojalitu zamestnanca so zamestnavatelom ob-
medzil iba natolko, Ze o vSetkych nejapnostiach
a necestnostiach, ktoré by azda mohly nastrbit
Sandovu kariéru, mlc¢al. A bol by o nich azda
mléal aj vtedy, keby nebol byval Sandovi za-
viazany vdakou, Ze objavil jeho schopnosti a
vytiahol ho z biedy nezamestnaného odborni-
ka. Lebo potmehudske udavaéstvo’ sa mu z du-
Se protivilo. To eSte neznaéi, Ze Sandovi nikdy
ni¢ nevycital a neprorokoval, Ze raz mu na tie
jeho kaukliarske spdsoby obohacovania ktosi
pride a poriadne mu stupi na prsty. »Kazdy
nemrav vyjde raz najavo,« — vravieval Frank
Millin, — »a nechapte to ako vyhrazanie, leZ
iba ako dobromyseIné upozornenie«. Frankove
slovad na nejaky ¢as uz dva razy zapodsobily na
Richarda Sanda, ale napokon predsa ho len
znova premohla tizba bohatnuf a hrabat, hra-
baf ¢o najrychlejsie. Prostriedky mu vtedy boly
vedlajsie, videl len ciel ...

InZinier voSiel do miestnosti. Bolo v nej
dusno a cigaretovy dym od vcera veCera nesta-
¢il sa z nej eSte vSetok vytratif. Richard Sand
lezal napoly obleceny na neodostlanej posteli
a chrapal. Na no¢nom stoliku pri posteli stila
nedopita flasa whisky a dopoly naplneny po-
harik. Na prvy pohlad bolo zjavné, Zze Sand
zaspal v opilosti.

Frankovi sa ho podarilo zobudif, az ked nim
2soriadne zadrmal. Petrolejar otvoril opuchnuté
kalné o¢i a nechapavo zaklipkal mihalnicami.
Pomaly sa mu zacalo vracat vedomie a stidnost,
ale s postele sa mu vstat akosi nechcelo.

— Spravne, Millin, Ze ste prisli, — zachrch-
lal zahlienenymi hlasivkami. — Chcel som sa
s vami shovaraf. Posadte sa. Dnes totiz cestu-
jem do Cheynne a asi tyzden ma tu neuvi-
dite..

— I ja vam méam dcosi povedat. Vasa cesta
do Cheynne mi prichodi prave vhod, — riekol
Frank, ked sa bol posadil na ¢altinené kreslo.

— Ako to?

— Na Sestorke sa pokazila vrtacka.
sa uz vobec upotrebit . ..

— Do paroma! — zachréal Sand a nadvihol
sa na lakef. — Prave na Sestorke, na prameni,
od ktorého najviac oéakavam!

— Podla doterajsich pokusnych vrtov aj
mate od neho ¢o ocakavat, ale aj poda je tam
najivrdsia_a jej vrstva je najhrub$ia, na aka
som kedy narazil.

— No a?... Co to ma spoloéného s mojou
cestou do Cheynne?

— Objednate tam nova vitatku a date ju
dopravit ¢co najrychlejSie sem. Inak by sa mu-
sela praca na Sestorke zastavif, a robotnikom,
~ ktori nepracuju, ako viem, neradi platite. .

Neda

¢

~— Spravne! — prisved¢il samoltibo i s ne-
volou Sand. — Ale, ved mate nahradné vf-
tacky!

— Tie si tam nanié. Sa slabe, — odvetil
kuso Frank Millin. — A vdbec sa nehodia k vezi
na Sestorke.

-— Tak priemiestite daktort z vezi.
— Vyliucené! PrenaSanie a montovanie veZe

by trvalo dlhsie, ako keby sme mali ¢akaf na
novl vrtacku.

— A dve prenosné veze st vam nado?

— Tie pri tomto prameni rozhodne nemoZno
upotrebif, — odpovedal Frank Millin hlasom,
ktorému nemozno protlreclt — Z prenosnEJ
veze by neostalo ani marne pohenko ak je pra-
men taky silny, ako o flom moZno predpo-
kladat,

Richard Sand sa koneéne posadil a hodil le-
nivo a Fahostajne rukou:

— Dobre. Dam vam teda poslat nova vi-
tacku.

— Vzor »C 273«, — poznamenal eSte Frank
Millin.

— Hej. Do troch dni ju mate tu, — zakon-
¢il Sand prvi East rozhovoru a naéal z iného
konca: — A teraz by som vam povedal éo ja
od vas chcem.

- Po¢lvam. Prosim .

Sand sa potiZil glgom whisky, &o ostala
v pohariku od vecera. A hovoril :

— Viete, Ze na tzemi ranta Edgara Fores-

tera je nafta. ..

— T4, ¢o ju objavil Kayne ? — spytal sa
s hodnou davkou irénie Frank Millin. — To ne-
stoji za red!

— Ale Kayne tvrdi, Ze hej !

— Ak tam naSiel pramienok, z ktorého pra-
meni mastna voda, to edte neznaéi, Ze tam na-
jde aj naftu

— A &m chcete vysvetlit tento tkaz ?

-— Tym, Ze nafta tam skutoéne je. Ale geo-
logické sloZenie tamojSej pody ma presvxedca
o tom, Ze niet nastroja, ktorym by bolo moZno
previtat tolka hibku.

— A ja tam predsa budem vftat! — vybu-
chol Sand.

-— To tzemie wo-~tri Edgarovi Foresterovi.
Nemate nan prava, — odvetil pokojne Frank.

— Zadovazim si ho a budem ho mat, ~— rie-
kol sebavedome Richard Sand. — O to prave
ide. Zato som si vas dal sem poslaf. Edgar Fo-
rester nechce o predaji pozemku ani pocuf, ho-
ci som mu navrhol slu$nd sumu. Jemu su vraj
milSie jeho pastviska a ten p.rekhaty rozny sta-
tok! A tak neostdva ni¢ iné, ako dat mu iny
navrh, totiz, aby mi bol spolocmkom . Vy to



s nim-vybavite a ja, ked sa vratim, smluvu pod-

piSem. Ak nebude chcief pristat na pifdesiat =
percent vyfaZku, mézete mu navrhnif Sestde- -
siat. Pripadne, keby sa mu eSte vzdy mélilo, .

sedemdesiat. Ak doda.potrebné natinie, vzal to

* das, osemdesiat! A ked chce prevziat na seba
aj I'lZlkO netspechu, do sto hromov, mézete

: zvysit na osemdesiatpidt! Ale dalej-ani- o pol
. percenta, rozumeli ste ? !

" Frank sa nac hvilut zamyslel a pototn, ‘hla-
diac Sandovi priamo do oéu, povedal :

— To sa tak na vas ponaSa! Druhy mi dat

nastroje, tizemie, ubytovam'e'zarlademe, inves-

tat?

Sanda tato o‘cézka nesrmerne napaJedlla ale
ak nechcel Skriepku hnat do krajnosti, musel
sa ovladnuf, nakolko bol schopny. Dokézal to,

ak mu iSlo o dobry obchod a o nadej na rahky -
zisk.’ Bol' si ‘vedomy ‘toho, Ze surovym vystu--

povanim a panovaénym naliehanim na svojho

- inZiniera nevyzmyka z neho ani kvapky ocho- -

ty, naopak, Frank Millin v podobnych pripa-
doch byval zanovity zo zésady a z neprekona-

~.tefného odporu proti grobianstvu. Ak cheel od’
neho :nieco ziadat, :musel hovorit asporn troehu - :

znegitelnym ténom :

~— Ja dam robotnikov a postarém sa o vy-
nosné odbytlste To je zasa moja vee, vec ob-
chodnika . ;

— Vec obchodmka

nal sarkasticky Frank M1111n. o
—= QOstatne, do toho 'vas "uZ ni¢, — pokra-
¢oval Sand. = ‘VaZa Gloha zatina tam,”%e po-

jdete za Foresterom, a konéi tam, Ze’ ako Zna-
my odbornik a poéestn}’r chlap, ktdr;’r je hoden
vSetkej ' dovery,: presvedéite rantera o vynos-
_nosti podniku, v.ktorom ma byt spole¢nikom . ..

— Na tento figel so mnou nepoéitajte. Ne-
budem nikoho pr.esviedéaf o.nietom, comu sam
v_neverlm' : .

S —="Dobre ! il riekol’ nazlostene Sand. —
-+ Viem, Ze midte tvrda kotrbu. Ale, vedzte, Ze i ja
docielim to, ¢o cheem...! A ‘najlepéie" bude,

,‘ked’ teraz neodidem do Cheynne, leZ rovno na .

ran¢ Edgara Forestera. Chcete si ta. zajst so

mnou 2

o= Ak myshte ze vam tam budem na nieco -

uatocny, moze sa tak staf. Len neZiadajte, pro-
, sim, odo mnia, aby som vam pomahal balamutit
-Forestera o nafte v Suchej doline. :

—V pm iadku.-Schystajte sa na cestiu: O ho-
-dinu mézeme vyrazif, Dajte osedlat kone‘a po- -

- 8lite niekoho po tu vitacku.’ e
“Frank vstal a bez slova vydiel. . % ¥

. badém ! — pozname- .
; - prekvapenia:

‘ktipe pozemku v Suchej doline? .

Kapitola §tvrtd.

Larryho nasiel mbudeného Sedel na posteh
a fajéil.

- — Tak, &o? Miéme sa? — spjftal sa inZinier
veselo.

— Je to dobré. Len tvar keby som: nemal
tak dotléent! Videl som sa v zrkadle... —
riekol Big Larry a bolo-na 1om vidief; ze ho

tato viditelna pohana velmi suZuje.

* — Z toho si ni¢ nerobte. Vyviazli ste éwy.
a cely, a ostatné vas nema o mrzief, — pokra-

‘ticie, riziko a vy si bez starosti a bez hanby Coval Frank tym istym veselym ténom.

zhrabnete svoj podiel. Za ¢o, ak sa smiem spy- .

- — Ale chlapom z ranta to bude farko vy-

svetlovat a ja by som nerad strielal do Zivého
. pre posmeskarske poznimky ..

— Pri vaSej povesti v suV1slost1 s revolvermi

-pochybujem Ze by sa vam niekto opovazil po-
- smievat, — upokojoval Frank namrzeného cow-
‘boya, medzitym &o si naplfial najpotrebnejsou

batoZinou jazdecky vak.
Larry vstal a opasal sa revolvermL
— Vidim, Ze sa sberate do prace, = pove-

‘dal, — cfakujem vam za pomoc a pristresm
‘Ktorym smerom -idete?: - ' )

s Poznate ranc Edgara Forestera" 5
- Ze ¢! Ved uitho jazdim uZ vySe desaf

rokov. Dogiel som s nim z Texasu..

- — Potom teda mame spoloc':nu cestu, <= rie-

) 'kol s poteSenim mlady inZinier.

Na dorafianej tvari Larryho sa z;avﬂ vyraz

— Co mate s mojim $éfom?

— Ja nié. Ale moj $éf sa chce s nim o ¢omsi
dohadovat.

— Hadam len nie’ R1chard Sand, a o ‘te]
. Ten u% tam
raz bol a aké viem, nijako nepochodil.

— To by som ani tentoraz véasmu Séfovi
velmi neZelal, — odvetil Frank so zdhadnym
asmevom. -

— Chcete tym povedat, Ze nie ste na strane

toho naftového vydriducha? — dozvedal sa B1g
Larry eSte prekvapenejsie.
— Kedy ako, — odpovedal sktipo Frank a
plesol po prlatel’sky dlhého cowbdya po"pleci.
— A teraz sa podime naranajkovat. Uz mi Skf-
ka v zalidku ani v dajakom zabinci...

* Kapitola $tvrtd.
Traja jazdci zarazili upotené a spenené kkone

pri stajniach ranta »F« v trojuholniku.
Cowboyovi, ktory v ten defl mal sluZbu

- okolo koni a stajni a ktory uZ zdaleka poznal

Larryho dlh@ postavu a vysiel jazdcom v fistre~
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ty az k otvorenej brane drevenej ohrady, zaraz
primrzol na perach uvitaci ismev, len ¢o zazrel
Larryho zohyzdenu tvar a velku, temer Ciernu
sinku okolo I'avého oka. Nebodaj sa obaval, aby
si tento pehavy dlhan vo svojej prchkosti ne-
namyslal, Ze Gsmev moze byt priam tak po-
smeskom. Celkom spravne usudil, ze o tejto
veci bude lepsie hovorit v prihodnejsej chvili
a v kazdom pripade len vaine. Larry by si mo-
hol zle vysvetfovat hocijako nepatrny a nevin-
ny usmev, ¢o by zasa mohlo privodif dalsie ne-
dorozumenia, prinajmenSom v podobe na reSeto
prestriel’aného vinnikovho klobuka a v poslus-
nom pocuvani okolo previnilcovych ust hvizda-
juacich guliek. A nebol to veru nijaky pézitok
na zavidenie! Co aky dobry strelec bol Blg
Larry Andrews, jednako sa mu len mohla pri-
hodift, povedzme, aj taka neprijemna vec, Ze
nevolky ukrati bezoéivea o dizku jeho usnych
lalokov ... Co sa tyka prestriefaného klobuka,
o ten by ani tak velmi neslo, pretoze Big Larry,
-— priznajme to na jeho dobro, — takymto spo-
sobom prestrielany klobuk vzdy zaplatil; bola
to prenho, ako sam vravieval, zdbava a on vraj
nerad nevyrovnava Uéty zo zabavy za svoju
osobu . . . len, — a tu zasa je istd neprijemna
okolnost — keby aspori ani Jedna z jeho guliek
nevysklbla zavSe Skutu vlasov!.

Nemylte sa dohadom, Ze onen cowboy, ¢o
vySiel trom prichodiacim v tUstrety, mal kedy
prave v tej chvili o tomto vSetkom premyslat!
Vedel to on uz davno a priam tak to vedeli aj
vSetei jeho druhovia. Teraz si to iba stihol uve-
domif ako znamu a neodSkriepiteInti pravdu.

A preto sa obmedzil iba na suché privitanie:

-— Hallo, Larry!..

. Ked jazdci soskocili s koni, osmelil sa e$te
dodaft:

— Ak ti dvaja naskrobeni panéci, ¢o si im
bol asi sprievodcom, hladaji starého, mézu ho
najst doma. A maja $tastie, leho prave sa chy-
std sadntt na kona. ..

Larrymu ocervenela tvar na miestach, kde
nebol poraneny, a pohlad mu sprisnel.

— Do naskrobenych panéikov si nadavaj, ko-
mu chce$§, len nie tomu, s kym vidi§ mna! —
zahriakol vyreéného cowboya Big Larry a chlap
viac ani nemukol. Vzal kone za uzdy, Ze ich
odvedie do stajne. AvSak Big Larry svoju uzdu
nepopustil.

— Svojho si opatrim siam! — povedal uz
opidf pokojnym a tahavym texasskym nérecim.

Richard Sand a Frank Millin vosli o obyt-
nej budovy. Rancera nasli v miestnosti, ktorej
by sa mohlo po nasom povedaf: denna oby-
vacia. Prave si utahoval remen na hrubych ko-
Zenych nohaviciach, z ¢oho sa dalo sudit, ze sa
chysté na dlhsi vyjazd.

I ked sa nedalo povedat, Ze rancer prijal ne-
takanych navstevnikov bohvie ako vIiudne, Ri-

‘chard Sand snaZil sa jednako tvarit ¢o najpri-

vetivejsie.

— Ak ste do$li zasa matat s tym val‘m
petrolejom, moja odpoved je ta ista, ako bola
prvy raz: Svoje pozemky nepredam, ¢o by ste
za ne hned hory-doly sIubovali. Opustil som
svoje pastviskd v Texase, ale tieto, kym Zijem,
neprepustim nikomu, ani vdm nie, pan Sand. .,
— privita® svojich hosti Edgar Forester.

— Hej, o tom by som chcel s vami ho-
vorit, — priznal sa Richard Sand, — lenzZ_. mam
pre vas novy navrh, ktory bude azda prija-
telnejsi. ..

— UZ som svoje povedal. Ani keby ste mi
hned zaplatili trojnasobnt cenu za pozemok! —
ohradzoval sa rancer. Ay

— Nie, neZiadam od vés, aby ste mi poze-
mok predali, — vysvetloval Sand; — rozmyslel
som si to. ﬂufam, ze o navrhu, ktory vam
dnes dam, a] ked o hned neprijmete aspoﬁ
o tiom popremyslate. Nechcem ani plad z vasej
pody. Pozemok ostane vam. Vy mi len prista-
nete na to, aby som smel na vasom uzemi vi-
tat ,a hladat naftu. Polovi¢ny zisk z vytazku
by, prirodzene, patril vam...

— Tiez dobry obchod! — zahundral Fores-
ster mali dostat polovicu! Smiem sa tomu aspon
zasmiat .. .? '

— Je tu eSte dalsia moznosf, — ponihlal
sa s jednanim Sand. — Ak zadova21te potrebné
pl‘lStI‘O]e a ubytovac1e zariadenie, ]a sa posta-
ram o pracovné sily a odbytiSte, vas podiel by
sa mohol zvySif na osemdesial percent. ..

— Dost! Nie som zvedavy. Co som povedal,
som povedal. Hovorte si tomu, pre mna za mna,
neprezieravad hlavatost, hovorte si tomu, ako
chcete, ale ja nikdy nepripustim, aby sa na mo-

je pastviskd dohrnula kadejaka petrolejarska

¢varga ! Poznal som také petrolejarske stredis-
ko v Texase a viem, co to bolo za peklo...
A potom, kto mi zaruéi, Ze zo Suchej doliny vy-
tryskne nafta ?

Richard Sand sa chopil tejto otéazky ako to-
piaci sa chyta slamky :

— NajistejSou zarukou je tunad moj inzinier
Frank Millin, o ktorom ste zaiste nepoculi, Ze
by mu nebolo hodno déverovaf, — vytrasil zo
seba s pokrytecky laskavym Usmevom petrole-
jar a obzrel sa na Franka skoro prosebnym po-
hladom.

Frank repchol ani obrvou a pery mal tuho
zaseknuté. Hladel na Forestera, ako by vahal . ..
Sandov nedockavy pohlad sa opét uprel na ran-
¢era. Millin vystihol tato chvilu a sotva bada-
te'ne pokrutil zaporné hlavou. Ako zistil ne-
skor, Foresterovi tentc nepatrny znak stacil.

Aby na Sandovo odvolanie sa na neho pred-
sa len nie¢o povedal, odvetil diplomaticky :

— Naftu mo?no najst viade: Len treba ve-
diet, kde ju hladaf.



— Tak vidite! — jasal Sand. — Tu maéte
nahfad odbornika, ktorého mi nejeden podnik
mojho odboru zavidi.

Vtom, dverami zprava, vosla do miestnosti
utla osébka v jazdeckych nohaviciach a v ¢&iz-

" méch. Prvy, kto ]u zbada!, bol Frank, lebo sa .

nahodou poz1e1 prave tym smerom. Inak by si
ju vari ani on nebol hned vsimol, ved vkizla
do miestnosti potichtitky ako my$... Frank sa
zadival trochu dlhsie, ako sa na prvé stretnutie
patri, na Gtlu hnedookti a neodolatefne milo sa
tvariacu osemnéasfroéni devu. Po plecia dlhé
tmavogasfanové vlasy, sviazané na zatylku kr-
vavo ¢ervenou stuhou, lemovaly jej usmiatu
opalenu tvar, na ktorej ziarila prirodzené syto
¢ervena farba utesene formovanych peri.

Lica devy sa pod Frankovym temer vyjave-
nym pohladom slabo zarumenily .

Richard Sand si vo svojej obcnodnickej hor-
livosti vobec nevsimol pritomnost Stvriej osoby
a pokracoval :

— ... a vedel by si naleZite ocenit jeho ve-
domost a schopnosti... Diufam, Ze teraz uz ne-
budete mat? ani najmensie pochybnosti o mo-
jom navrhu, kifory vam v kratkom cCase moZe
vyniest velké bohatstvo.

Sand sa opif obzrel pohladom plnym nadeje
na svojiic inZziniera. Franl to pobadal dosf za-
véasu, aby stihol odpitat svoju pozornost od
rancerovej deéry. A znova, len ¢o sa striasol na
chvifu Sandovhe pohladu, zavrtel zaporne hla-
vou. Ran‘er }'t(w?mu neusio ani jeho prvé zna-
menie, ;

Fran.k :\.'[1.‘.[;1’1, aky vvhovel svojmu zamest-
navatefovi prave tak ako prvy raz, odpovedal
dvojsmvzelne:

e Na_}‘cennejsm a najvzacnejsie skvosty moz-
no objavit prave tam. kde ich ¢lovek nejmenej
hlada. — A jeho zrak sa znova zacal zapodle—
vaf ol:iavom, ktory s jeho povolanim nemal nié¢
spoeicingho. 157

Chvilu bolo ticho.

Rancer sa tvaril, ako by hutal. Az napokon
preru§il tiesnivad mikvotu:

— Nie. Neprijimam ... MoZno neskoér, az
o celej veci dokladne popremySIam.

Sand si bol uz natolko isty svojim tspechom,
ze tato odpoved ho priam zamrazila. No, hned
zasa nadobudol rozvahu a sebavedomie ostrie-
laného obchodnika a povedal:

-~ Pevne verim, Ze nebudem dlho éakat na
vaSe rozhodnutie, ktoré mi da za pravdu!.

Richard Sand bol presvedéeny, Ze sa mu po-
darilo obmék¢it tvrda hlavu Edgara Forestera,
a ked nie celkom, aspont ¢iastoéne upokojeny
odchéadzal s Frankom Millinom do Green Valley.

Zabudli sme podotknuf, ze prv, ako odisli,
Frank Millin mal moZnost pri zdvorilostnej for-
malite vzajomného predstavovania nazrief aj
blizSie a hlbsie do hnedych och Myriam Fores-
terovej, jedinej deéry rancera Edgara Forestera.

A po niekolkych slovach, ktoré si stihel
s fiou uchytkom vymenit, odchadzal vari ovela
spokOJne]s1 ako jeho zamestnavatel’ Richard

== Sayd|

Kapitola piata.

Kto by si bol myslel, Ze Styria chlapi, ktori
v ten vecler sedeli okolo hraéskeho stolika vo
vytape Sama Bradforda, nemaja zaujem o nic
iné ako o svoje karty, bol by sa mylil.

Ono, totiz, aby sme si rozumeli, tento omyl
v ndhodnom pozorovatefovi by neskrsol ani tak
z celkového vyzoru ich surovych tvari, ako skor
z ich zdanlivého pokoja a zo zdanlivej okolnosti,
ze tentoraz, hoci ich divé tvare neprezradzaly
bohvie aké skvostné vlastnosti svojich majite-
Tov. skuto¢ne nemaji ni¢ ziého za lubom.

Prostred stola mali postavenii ilasu pélenky,
z ktorej popijali prave len tolko, aby im pri
ustaviénom fajceni nevyschlo hzdlo A Ze by
boli nezvy¢ajne shovoréivi, nedalo sa tiez o nich
velmi tvrdif. 4

Preéo asi boli taki zamlkli tito Styria divo
a hltpo sa tvariaci hostia Bradfordovho loka-
Iu?... Boli vari tak velmi unaveni? Ci azda
v1azol 1ch rozhovor preto, Ze sa eSte dost dlho
nepoznali a iba dneSna hra v karty ich dala do
kompanie ? . ;

Nie. Tito styria sa poznali uz davno, a ¢o si
mali povedat, povedali si uz predtym, nez vosli
do Bradfordovho lokalu.

My sme ich nepoculi, pretoze ked sa doho-
varali v temravej kolni iného zabavného salonu
»U stratenej podkovy«, boli v nej sami a hovo-
rili len tak hlasno, aby ich vonku nebol poéuf.

A predsa ich niekto pocul! Pravda, nie von-
ku, lez vnutri, v kolni. Ktosi, kto lezal v uzadi
za hfbou dreva a spal. Ako sa ta dostal 7...
Nuz, jednoducho tak, Ze v ten deil rdano, opity
do nemoty, chcel sa dostat do stajne krémy
»U stratenej podkovye, aby si z nej vyviedol
svojho kotia, a miesto do stajne zattlal sa do
kélne, kde ho po marnom hladani kona pre-
mohla Gnava z dvojdiiovej a dvojnocnej nepre-
stajnej pijatyky, potkol sa o klat, hlavu si po-
riadne trepol o poleno a viac mu ozaj nebolo
treba, aby tvrdo zaspal. Ked ho zo spanku vy-
rusil rozhovor tychto Styroch potmehudov, ne-
bol eSte celkom pri smysloch. Bol iba v polo-
driemotdch a ich slova plietly sa mu do sna,
aky oby€ajne snivame, ked sme uZ vyspati, nad
ranom, a ktory je akym51 zmédtkom a smotani-
nou podvedomych predstav so skuto¢nostou, de-
jucou sa okolo nas. Az neskoér, ked sa celkom
prebral zo spanku, za¢al hatat, & to, éo pocul,
bol iba sen, alebo ¢i to naozaj niekto hovoril. -

Pri myslienke, ze by to mohla byt aj sku-
toénost, hupkom vstal, schytil dokrkvvany klo-
buk, ktory za cely ten ¢as, Co:spal, statoCne
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gniavil vahou svojho fela, a vybehol na dvor.

Cestou sa zastavil pri studni na aJadla pochy=-+
til tam pohodené vedro, nacrel doni ¢istej a .stu--

denej vody z hrantu a vyhal si Ju Vsetku od=
razu na hlavu.

Po tomto osviezeni zacala sa mu-vracat-jas-’

dni v meste, vraj pije ako diha a vystrija vie=

dijakeé veselé i'miene] veselé Zartiky, pri ktorych
"nébodaj pré zdoraznenie efektu pouZiva' ¢asto
“svoie colty a strelecku zru®nost. Dosial v8ak —
‘tdajne — nikomu’ neublizil natolko, Zeby ho

“jeho pribuzni museli odprevadzat na poslednej

nad mysel. Ledabolo sa poosusal $atkou, dlafiami, -

si prihladil vlasy, narazil klobuk ‘na hlavu g
; - sa mu, pomika-do viizby, ak mu je Serif ochotny

hnal sa do stajne po-kona.

puti. A Ze Serif si s nim nevie rady, lebo Big

Larry vsade; kde sa straZca-zakona zjavi, sam

.. dokéazat,; Ze on bo} ten, €o'proti tomu alebo vho=

*

Frank Millin, len ¢o dogiel z prace so San-

dovho naftového pola, ani sa nezastavil vo vy~
Cape, leZz vybehol priamo hotelovym vchodom
zo dvora do svojej izby.

Veselo si pohv1zdu3uc shodil zo seba uma-
steny a zapraSeny pracovny. oblek, dokladne sa
cely poumyval a oholil si bujné strnisko na
tvari.

Bolo mu naozaj velmi veselo a usrmeval sa

v zrkadle sdm na seba. Jeho predpoved sa spl-

nila; Praca na Sestorke s novou vtta¢kou trvala
eSte volaco vyse dvoch tyzdiov, ale jeho trpez-

livost sa oddala. Na Sestorke vytryskol dnes mo-.

hutny prud nafty, ktory svojim mbcnym vztla-
kom daval tusit, Ze ho nebude moZno len tak
skoro vvcerpat'

»inZinierome,
bertom haynom, vzdaval sa uz vietkej nadeje,
Ze Sestorka mu vynesie dajaky osoh. Na usta-

viéné Millinovo naliehanie a uistovanie povolil

mu este tyzden . lehoty, po ktOI'EJ v pripade ne-

uspechuy mala sa praca na vezi Cislo 6 zastavit.
Nechcelo sa mu uZ investovat viac penaz1 na

zdanlivo beznadejné podujatie.
Millin zvitazil nad pochybovacnostou a zlo-

myselnosfou. Zo sestorky mu vytryskla nafta"

dva dni pred vyprsamm lehoty. A stalo sa tak
dnes.

Mlady' inZinier posledne dva dni ani oka ne-
zazmuril. Jednostaj bol pri veZi a posledne naci,

od mrku do svitu, kym robotnici spali, sam sa

podobral na’ pracu pri rucnej vitacke. Kratko
po vychode slnka, ked uZz celé naftové pole

mu siahol-za zbranou-prvy.- A' eSte ‘vraj moéze
byt Serif rad, Ze mu ten pochaby texasky dlhan - -
nerobi starosti s hromadnym pohrebom na obec- -

né trovy, Ked ‘takého blazna, Co sa osmeli-vy-

tiahnut proti nemu revolver, iba ndzorne poudi,

‘ako ho moZno z#-ruky zasa hravo vystrelif, pri-

padne, ako moZno schladit kde-ktortt horticu

~hlavu vetrac1m1 d1erkam1 prestrrel’aneho klo~

" ‘haka . .

Tak vol’aJako zvestoval Sandov posol Fran—

- kovi najvzrusujacejsiu udalosﬂ poslednych dm )

SFanc,
.v_meste, a tym menej si vedel vysvetlif, ~— ak
. -je pravda,;-¢o hovoril posol, jeho ¢udné a po-
.chabé spravanie. Rozhodol sa, Ze Larryho ihned -
. vyhlada, len ¢o sa trochu obriadi. ;
Richard Sand, podporovany svojim druhym i
zlomysel’nym a zavistlivym Ro-,

v Green-Valley.
Frankovi Millinovi tazko islo do hlavy, 7e

‘Larry Andrews, ktory si predsa kona svoje po-

ctiveé zamestname cowboya ha Foresterovom
mobZe ‘Sa- nepretrZIte tri- dni® zdrZovaf

¢, Ked 'hol hotovy s-obliekanim, pricesal si este

‘husté &ierne’vlasy, vzal do ruky klobik a sisiel

do‘,vyéapu. e r
"Oprety o pult, obzrel si starostlivo a pozor-
he‘cely lokal. Pre;jvedéil sa, ze Larryho tu niet.

 Zato vsak posttehol iné znidme tvare. Nebolo

mu treba velmi dlho rozmyslat, aby si spome-
nul] kde sa uZ s tymito Styrmi znadmymi tva-
rami stretol. Patrily zurvalcom, pred ktorymi
zachraml Larrvmu Zivot' v ten def, ked sa
$ nim soznédmii ... Ba nie ! — aZ, teraz si lepsie
v8imol — poznal len troch z tamtych chlapi-
nov.. Nehél. medzi nimi ‘ten, ktorému vykopol
z'ruky revolver a ktory mal prvy moZnost okii-

* sit"tvrdost jeho pésti a nahly prechod z kaz-

“dodenného zivota do ri¥e snov. Ten zaiste eSte

znelo ruchom denneJ lopoty, zacalo to v sonde ¢

Dty

bublat . O chvilu vybus11 Z neJ mohutny ko-
sier spxnavohnedej mastnej tekutmy

Ti, ¢o to v1de11, onemeli od uZasu. Na tomto. -

poli eSte také cosi nevideli!

Frank Millin poziadal Rlcharda Sanda, aby‘

mu teraz dovolil vyspaf sa. A Sand od radosti
z velkého Gspechu dal mu hned §tyri dm volno,
Cestou do Green Valley stretol sa’ Frank s

jazdecom, ktory nosieval poStu z mesta na naf-

tové pole. V dobreJ ‘nalade dal sa's nim do roz-

hovoru a medzi recou sa od neho dozvedel, Ze
Big Larry, ten dlhy pehavy Texasan, Je uy tri
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“sedi v chladku niektorej. miestnosti so. zamre-

zovanym oblokom a pre imyselné a vazne.ohro-.

“ Yovanie Tudského, Zivota asi sa z neho ani tak

skoro nedostane. Jeho traja kompani, ako sa

‘zdalo, nepocitovali velmi dlho stratu &lena svoj-

ho stvorhstka Podobnych dobrodruhov v stre-
diskéach, kde tiekla nafta alebo kde sa dolovalo

v zlato, bolo 'vzdy habadej. A tito oplani, dobro-

druhowa v horSom smysle slova, soskupovah sa
"""" ¢i mensich druzin, ktoré im boly

“akousi . zabezpe'kou a’' obrannym: bojovym utva-

rom pred zlobou pocestne;smh a spravodhve;—
sich ..

Frank zistil, ze s zabrah do hry a Ze si ho
vobec nevsxmaJu Nezbadal totiz 1ch vyznamny



pohlad vo chvili, ked vkroé¢il do vyéapnej miest-
nosti. Inak by sa asi nebol tak bezstarostne ob-
ratil k barmanovi s otazkou, ¢ nevidel Larryho
Andrewsa a kde by ho mohol najst.

— Predvéerom 2zalal pif u mia, ale od-
vtedy sa tu neukézal, — odpovedal Sam Brad-
ford. — TotiZ, nadbieha tak trochu mojej dcére
Joan. Asi sa smrtefne urazil, pretoZze mu pred-
véerom, ked sa spil ako ¢ik a zacal jej tarat
kadejaké nevkusné hluposti, vylepila poriadne
zaucho. Ja som pritom nebol, pretoZe Joan po-
zvala toho inak celkom sympatického dlhana do
obytnej hosfovskej, kde sa vraj celkom slu$ne
a veselo bavili. Moja Zena ' bola tieZ s nimi a
ona mi to aj rozpovedala. Vraj v druZnej za-
bave Larryho ¢astovaly, Castovaly a nikaly, az
ho samy opily. Moju dcéru to zaucho velmi
mrzi a rada by sa mu ospravedlnila... Pocul
som, Ze odvtedy pije a vystraja kadejaké blaz-
novstva v kréme Jima Gardena a videli ho uz
aj v tom prekliatom brlohu »U stratenej pod-
kovy«.

— Hm ... — hatal Frank, — a Forester
sa e§te po fiom nezhanal ? Nedal ho hladaf?

- Pochybujem, ze by nasiel niekoho, kto
by sa na to osmelil. A potom,... neviem, ¢o
je na tom pravdy, ale povrava sa, ze Larry
zastrelil Foresterovho predéka a zato vraj mu-
sel odist. ..

— Fii ! — hvizdol si kratko Millin. — V tom
pripade by to bolo trochu zamotanejSie, ako
som $i...

Nedopovedal.

Za 1.im sa strhla zrazu akasi trma-vrma, du-
pot a krik. Chlapi uskakovali a tisli sa vSet-
kymi smermi, aby sa dostali z priestoru, v kto-
rom, ako sa zdalo, kazda chvilu zaénu ficat
gulky.

Styria n* uz znadmi kompani, dosial svor-
ne hrajaci v karty, znezrady akosi sa znesvarili.
Natolko, Ze to iSlo medzi nimi dotuha a v ru-
kach sa im zjavily revolvery. Jeden z nich, ako
by sa nechcel pridat ani na jednu z bojujicich
stran, ostal pokojne sedief za stolom. No, ktosby
sa bol trochu naklonil, bol by pod stolom videl
revolver zacieleny k vy¢apnému pultu. Jeho
traja spoluhraéi nasli si rychlo Gkryty za pre-
vrhnutymi stolmi z tvrdého a hrubého dreva,
ktoré gutka z revolvera nemohla prestrelif.

Na jednej strane dvaja, na druhej jeden,
spustili na seba palbu v kolmej ¢iare proti poz-
dlZnej rovine miestnosti. Strefba nemohla ohro-
zit nikoho, kto stal pri pulte alebo na druhom
‘konci siene naproti.

Takto to teda narafi¢ili tito oplani!... Spb-
sobif zdanie, Ze sa poruvali medzi sebou, ale
pritom dbaf o to, aby nikto nemohol tvrdif, ze

niektora z ich guliek nahodou zabladila a za-

siahla niekoho, kto stal, povedzme, pri pulte.
Narafi¢it vietko tak, aby na nich padlo ¢o naj-
menej podozrenia, ak v zmitku niekto zavrazdi

bezbranného ¢loveka. Tito lotri celkom spravne
predpokladali, Ze z puzder vyletia aj revolvery
viacerych os6b, inak nezicastnenych na boji,
a podozrenie z vrazdy bude moct teda padnuf
na hocktorého z hosti Bradfordovho lokalu.

Frank Millin sa obzrel prave vo chvili, ked
sa ozvaly prvé vystrely. Palba bola taka husta
a nepretrzita, ze nebolo mozno rozoznat jeden
vystrel od druhého...

Vtom ktosi z ustupujiacich sa potkol o hr-
bolatii dlazku a tiesneny ostatnymi hostami,
cuvajacimi . nebezpetného priestoru, stratil
rovnovahu a celou véahou svojho tela sa zvalil
na Franka. Frank, nepripraveny na tento naraz,
sa zatackal tiez. a obaja padli svorne na dlazku
pod pult. 5

Tato nahoda, ¢i skor §fastnd ndhoda, zachra-
nila Frankovi Zivot. PretoZe, ako padal, tesne
nad hlavou mu-zahvizdla gulka. Vystrelil ju
ten, ¢o ostal sedief, aby mohol revolverom zpod
stola zakerne vrazdif.

Takto éertovsky to bolo dohovorené a tak by
sa i bolo stalo, keby zakernik bol stihol znova
zacielif na leziaceho Franka, a keby ho v jeho
vrazednom poc¢inani nebol vyrusil novy neéa-
kany vystrel odo dver:...

Na sekundu palba umlkla a vSetko stichlo.

Traja chlapi, ¢o naoko strielali po sebe, pri-
¢om, prirodzene, ani jednému z nich sa neskri-
vil ani vlasok na hlave, samotny vystrel odo
dveri pre velky hurhaj ani by si neboli po-
vEimli, nebyf toho, Ze zbadali, ako ich za stolom
sediaci druh znezrady mykol hlavou dozadu, ani
¢o by mu niekto tvrdym spodnym tGderom za-
valil pod bradu, potom, ako bol nachyleny po-
nad stdl, odkvicla mu hlava na jeho plochu
dosku. :

Pod stolom ¢osi druzglo na dlazku. Bol to
revolver, ktory viypadol zakernikovi z hrsti.

Chlap bol na mieste mrivy.

Z nevelkej tmavej Skvrny vprostriedku ce-
la, presne nad korefiom nosa, dolu ¢elom bo-
kom vyvratenej hlavy stekal pramienok tmavo-
cervenej krvi...

Toto nahle ticho, hoci netrvalo viac ako se-
kundu, usvedtilo vlastne vytrznikov z komé-
die, ktorej cielom bol podly tmysel a surovy
¢in. Keby ich tak oéividne nebola prekvapila
smrf ich spoluhraéa, mozno by sa aj bol na-
siel niekto medzi navstevnikmi, kto'by bol uve-
ril, ze tito traja naozaj sa medzi sebou poru-
vali. Ved predsa v takej strelbe, s akou sa do
seba pustili, nemohli si v8imaf chlapa, sedia-
ceho obdale¢, ako mu klesla hlava na stél!...
Ich nahle prekvapenie a st€asné zahriaknutie
prezradilo, ze kazdy z nich si vS§ima viac toho,
¢o ostal sedief za stolom, ako toho, proti kto-
rému tak zirivo a naoko poctivo striela.

... A po kratkej prestavke, o trvala, ako
sme uZ boli spomenuli, asi sekundu, tresly dal-
Sie vystrely. Revolvery, z ktorych tentoraz vy
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letovaly gulky, Stekaly od jediného vchodu z uli-
ce do vyéapného lokalu. Iba na kratu¢ka chvil-
ku sa rozrapotaly tieto dve pisStole. Britké za-
blesky wvyslahovaly nizko od bokov vysokého,
nezvycajne vysokého chlapa, ktory wvpalil do
krémy prave vo chvili, ked Frankovi Millinovi
' hvizdla nad hlavou gulka vystrelena zpod stola.

Ten dlhan tam stal sta osamely stlp, vetrom
nahnaty trochu dopredu, napoly otvorenymi
ustami lapal po vzduchu, — zaiste bol velmi
udychéany, — a zpod strechy dokrceného stet-
sona mu ziarilo akymsi éudesnym svetlom pria-
mo pred seba dvoje belasych ocu.

Bolo po strelbe a po hurhaji. VSetky zraky
sa snazily zistit €inok poslednych vystrelov.

A Zzistily toto: .

Chlap, ¢o sedel za stolom so skrytym revol-
verom pod nim, bol mftvy. Ten, ¢o strielal z
ukrytu pri stene na strane dveri a bol teda ku
vchodu obrateny viac bokom ako chrbtom alebo
tvarou, drzal nad hlavou obe ruky, jednu pre-
strelenq, druh( zdravy, a vyjavene hladel na
hrozivo otréené hlavne dlhanovych piStoli. A
tym dvom, Co boli tvarou obrateni k dveram
a k pehavému dlhanovi, temer az po korienky
vlasov skryti za hrubou doskou prevrhnutého
stola, nebolo inej pomoci, kedze svoje revolvery
prave v tej chvili nechceli ani za svet vytréit,
¢o len na chvilku ponad okraj hrubej dosky.

Dozaista sa obaja pozabudli Ze prekvapena a zve-

davéa hlava je priam tak dobrym, ak len nie lep-
$im cielom ako ruka; ktora stiska v hrsti nebez-
peénu zbran. A ich prekvapenie a zvedavost tr-
valy asi velmi dlho. Aspon tomu pehavému dl-
haiovi sa’ to muselo tak dajako zdaf, lebo, ako
sme sa mohli neskdr presved¢if na vlastné oci,
nechcelo sa mu uz ani zlomok chvile ¢akat; aZ
sa panstvu naproti urdc¢i vytréit popréky nad
hlavu. 5

Ci sa ti dvaja tvarili nad3ene, Z%e sa tak spo-
lo¢ne a odrazu sisli so svojim prvym kompa-
nom na ceste do onoho sveta, ¢i do pekla, ne-
vieme. Lebo vidiet do tych veci nie je uz v na-
sej moei ... ;

Teraz by sme sa mali vratit k tomu, ¢o po-
merne $tastlivo prezil pohromu a dosial prikr-
éeny za svojou barikadou, s rukami nad hlavou,
konetne vstal a vystrel sa v celej svojej vel-
kosti. V ogiach mu este vidy Ziaril izas a mlkva
otazka. Pravdepodobne nechapal, pre¢o prave
on méa byt vynimkou, a popravde re¢eno, nebolo
to celkom jasné ani prizerajicemu sa obecen-
stvu. Kazdému bolo nad slnko jasnejsie, ze ti
Styria patrili vedno a priam tak spolu ukuli
plan na zakernu vrazdu. Preco teda robif s nim
takéto okolky a davat mu milost...? Trestat
smrfou bez stdu dovoluje zakon'len dovtedy,
kym uto¢nik drzi v ruke zbran a niekoho tou
ohrozuje. Trestat tymto trestom bezbranného,
%o aky zlo¢in pachne z jeho svedomia, kym,
pravda, nie je vypisana odmena za jeho hlavu,
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‘dlhan.

— oznatuje sa v nazvoslovi trestného zdkonnika
ako zloCin vrazdy... A odovzdat ho zdkonu a
sidu zna¢i v mnohom pripade zmierneny, ba
az nezaslizene mierny trest. Pre¢o teda otalal
tento prisne trestajici dlhan, ked zaiste sam
vie, Ze teraz niet dovodu ani zakonitého oprav-
nenia zabif alebo, spravnejsie re¢eno, popravit
spoluvinnika zamernej a amyselnej vrazdy?

Ten dlhy pehavy Texason, — ved uZ sami
beztak iste viete, Ze to nemohol byt nikto iny
ako Big Larry Andrews, inak »strielajaci bla-
zon«, ako sa o nom posledné tri dni hoevorilo, —
vedel vSak velmi dobre, ¢o robi a preco to robi.
A Ze udelil ¢estni vynimku prave tomuto opla-
novi, v tom nemozno ani tak hladat, toboz najst
dajakt zvlastnu Larryho naklonnost k obanom
podla ich vyzoru zrejme pochodiacim az odkial-
si zpoza juinych hranic Spojenych Statov. Big
Larry ho nechal naZive iba z toho jednoduché-
ho dévodu, Ze pre istotu potreboval niekoho,
kto by hovoril, keby tak nahodou jemu samému
nechceli uverit, ¢o vSetko si on sam vypocul
v opitom polospanku ‘asi pred hodinou v koélni
na dvore hostinca »U stratenej podkovy«.

Big Larry, ktorého tvar i celkovy vzhlad na-
dobudly ¢oskoro opiat lahostajny vyraz, zvrtol
si zrutne oba colty okolo ukazovakov, eSte vzdy -
ohnutych v obrucke okolo kohttika, vopchal
hladko tazké pistole do tvrdych koZenych puz-
der a oba palce si zastokol za nédbojovy pas pod
bruchom. : J

Az potom sa ozval a prerusil napété ticho:

— Nejde vam do kotrby, prefo prave vam
som nedovolil, aby ste sa ztadeto druzne odpra-
tali so svojimi kamaratmi?

Chlap, ked videl, Ze ho neohrozuje nijaka
zbran, nesmelo spustil o volac¢o nizSie zdvih-
nuté ruky.

— Pokusim sa vam fo vysvetlit, — pokra-
¢oval pehavy Texasan. — ... Tie pracky, ak
vas velmi bolia, moézete si spustit celkom dolu.
Inak, neradim vam, aby ste mali eS§te dajaku
blehacku pod pazuchou. Nebodaj by ste sa mu-
seli velmi ponahlat, keby ste tak chceli dohonif
svojich priatelov na ceste do pekla... Boli ste
ku mne obrateny bokom, a preto som vam mo-
hol bezpeéne cielif na ruky. Tym ostatnim,
keby som sa aj o to bol pokusil, bolo by to
zaiste preletelo aZz do utrob...

Mexican struhol bolestn grimasu.

Big Larry sa zasklabil:

— Prepacte za ta prestrelent lavu ruku, ale

v tej nahlivosti, na moj’ veru, som remohol"

presnejsie cielit! Pravi, ako vidim vam to ani
len neoSkrelo, — uznal si samoltbo pehavy

Navstevnici lokalu, ktori sa eSte pred chvi-
Tou tiesnili v zmétku pri pulte a v naprotivnom
priestore pozdlZznej miestnosti, zacali ‘utvaraf
skupinky a kde-tu bolo po¢uf i tichy rozhovor



Big Larry sa konetne obgzrel k vyfapnému
pultu. Ked sa jeho zrak stretol s pohladom
Franka Millina, slabo sa zadervenal. Ani on sidm
presne nevedel ¢o vyvolalo tito zmenu farby
na jeho tvari. MoZno sa tak trochu hanbil za to,
&o za posledné tri dni navystrajal. A okrem
toho bola tu edte vee, o ktorej Frank Millin
nevedel... I k tej sa dostaneme.

I Frank bol trochu v rozpakoch a bol rad,
ked Larry opaf odvratil zrak k svojmu zajatcovi
a teraz uZ celkom pomaly, bez najnepatrnejSieho
nadychu vzruSenia povedal:

— Myslim, Ze gentlemani budi aspon trochu
zvedavi, predo sa tu znezrady’ strhol tolky bu-
chot, Vy by ste im mohli o tom dafo porozpra-
vaf. Noze si sadnite tamto na ten stél, aby vas
lepSie videli a poculi..

Mexican zavahal. ‘

— Myslim, Ze som hovoril dost jasne a po-
maly, — riekol pokojne, no tym hrozivejdie Big
Larry.

Zajatec poslichol bez dalsieho otalania.

— Tak, — pokradoval Texasan tym istym
tonom. — A teraz vytruste zo seba, ¢o vSetko
som nahodou po¢ul v kolni »U stratenej pod-~
kovy« v

Chvilu bolo ticho. Skupinky shovarajicich
sa hosti znova onemely. Mnohi z divakov, no
najma ti, Co na vlastné o¢i videli nedavno ru-
vacku, v ktorej Frank zachranil Larrymu Zivot,
uz vsetko pochopili a nebolo im ¢o vysvetlovat.
No, kto vari najmenej chapal tento necakany
shon a podlu nastrahu protinemu, bolsam Frank
Millin, Na Zapade bol uz, pravda, dost dlho,
ale dosial nemal dajako vela prilezitosti za-
m.ieSat sa oscbne do podobnych nie prave naj-
vzacnejSich prihodi¢iek a niekedy ozaj velmi
¢udnych a z nicoho nié vznikajucich sporov.
Vedel, Ze urazka mdZe vyvolat suboj, pri kto-
rom sa nestriela na poplach a naverimboha,
to teda vedel, ale ze by vifazstvo chlapa proti
chlapovi, bojujticeho iba holymi pédstami, mohlo
v niekom vyvolat podlé vrazedné tmysly, si-
koj strelnej zbrane proti ni¢ netuSiacemu bez-
brannému, to mu nijako ne§lo do hlavy. Podla
nehobolatonajobycajnejsia surovost, aku ¢lovek
moéze spachat, pretoze to nebolo ni¢ iné ako kr-
vila¢énd pomsta ! Nie, takto si nepredstavoval
chlapov Zapadu, hrdinov spravodlivosti a po-
cestnosti, . . . nie, toto nemoézu byt oni; ved to-
to su len kadejaki privandrovalci, odkundesi,
dobrodruhovia, darebaci, — uteSoval sa v du-
chu Frank Millin . ..

Big Larry medzitym prikroéil k pultu a oprel
sa on chrbtom nedaleko Millina. Zrak mu
ustavi¢ne tkvel na zajatcovi, ktory sedel, ne-
mélo nadudrany, na jednom zo stolov; asi tak
vprostriedku miestnosti.. Dlhy -pehavy cowboy
'sa-zjavne kochal v jeho bezradnosti V kitikoch
ust sa mu ihral prapodivny tismev. ' -

~— Tak, €0 ? — vyzyval opidt. — Vam sa,
tusim, zda, Ze to tak skoro nebude ?!

Mexicanovi sa akosi nechcelo s pravdou von.
I ked vedel, Ze vSetci pritomni budd svedcit
proti nemu a proti jeho trom nebohym part-
nerom, jednako sa mu len nechcelo priznat, Ze
vrazedny utok, ktory sa im nezavela podaril,
vopred echystah a zaiste sa mu videlo, Ze-za-
pieranim si aspon kolko-tolko poméze z pazi-
rov prisneho rozsudku a trestu, o ho ¢aka.

Gniaveny neprijemne pichlavym pohladom
Texasana, koneéne zo seba vystkal :

— Nemal som s nimi ni¢ spolo¢ného . . .
a ani v nijakej kélni »U stratenej podkovy« som
nebol ...

— Sam ? — dozvedal sa Stiplavo Larry.

— Ani sam, ani s nimi! — vybuchol Me-
xican.

— A kto vSetko tam teda bol ?
— Tamti traja...
— A zkade to tak presne vie$, ty pes pra-

sivy ?

— Carramba!... Ved .., vy ste... vy ste
také ¢osi pove... povedali... — vyjachtal hor-
ko-tazko zajatec. &

— Carramba!... Ta kliatbu som uZ dneska

raz pocul a myslim, Ze som ju potul z tych
istych Gst a v tej istej kolni, ¢o o nej vravim. ..
Tak, vdm sa nechce hovorit ... V poriadku.

Big Larry, medzitym ¢o hovoril, vytiahol
revolver z pravého puzdra, vyhodil zo zasobni-
ka prazdne' nabojnice a nahradil ich plnymij
patrénmi. ‘

— ... Pocul som kedysi, ze mlc¢at je zlato,
No nerobte si zbyto¢né nadeje. Nehovorim to
azda preto, Ze by som vam mal chut zlatom
platit za vaSe mlcanie... Ostatne, vy nie ste
taky zarovity osol, ako sa :date. Viem, to je
iba chvilkova rozladenost. Ved vy sa coskoro
posbierate a poviete ndm kratSiu suvisia rec.,

Larry medzitym vytiahol aj druhy revolver
a zamenil v fiom vystrelené naboje plnymi. *

Mexic¢an sa akosi ¢udne sevrkol v pleciach
a tzkostlivo sledoval dlhariove pokojné pohyby.

Hostia na néaprotivnom konci miestnosti ne-
bodaj $ipili, Ze Texasan sa chysta vyparatit da-
jaky hrozne vesely zartik, a preto sa zatali sta-
hovat do priestoru, v ktcrom im nemohla ubli-
zit ani zo Zartu vypalena gulka. A mudro uro-
bili, pretoze Larrymu uSetrili tak dve-tri slovi,
ktorym1 by ich bol vyzval preskupit sa na opaé—
nu stranu siene.

Zajatec na stole zaklipkal mihalnicami. Moz~
no to bolo od strachu, mozno aj od uzesného
napétia nervoy, ¢o u chlapov, zvyknutych hla-
diet temer denne do tvari smrti, nie je to isté.
V3e nepokojne mykol plecom, tu zasa mu za-
cukalo v kutikoch ust, kazda chvilu urobil ne-
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jaky zbytoény pohyb rukou alebo noheu, opre-
tou o sedadlo stolicky, slovom, ako sa vravi,
bolo mu z toho vsetkého teplo.

A naproti nemu si pokojne stil ten prekliaty
pehavy dlhan z Texasu, naplinal si pokojne
prazdne zésobniky revolverov, a ked ich mal
uz naplnené, za zivy svet sa mu nechcelo vo-
pchat ich zasa nazad do pazder. Iba si ich
Jjednostaj zvrtal okolo ukazovakov a ustaviéne
mu hudol ¢osi o tom, ako si vraj ¢lovek sam
Skodi, ked sa nechce k datomu priznat..

Big Larry pokracoval vo svojom monologu :

— ... Keby som bol na vasom mieste, verte
prlsambohu by som tolko nehutal o tom) &o
je uz rozhodnuté a na ¢om sa neda uz ni¢ po-
zmenit ...

Rukovite vrtiacich sa revolverov sa mu zra-
zu zastavily .v dlaniach a obe hlavne ostaly tr-
taf presne v tej rovine, ktorej prediZzeny smer
sa vital priamo do za;atcovych nepokojnych
ocu.

— Tak! Mohli by ste zafat, — riekol Lar-
ry a odlepil sa od pultu. — Mne sa uz viac
hovorif nechce, teraz prepaét’am vam slovo; ja
konéim, vy zaénete.

Bola to posledna vyzva Zajatec to aZ velmi
dobre citil. Pr17na3me mu to, dosial sa celkom
statoéne premaéhal prejavit zbabelosf aviak te-
raz, ked sa mu nepokojny pohfad zastavil pri
dvoch nehybnych telach jeho dvoch partnerov,
aZ privelmi ho oviala chladnd hrozba smrti..
Strach pred fiou bol vdcsi ako vola odpovedat
a priznat sa. Rychlo, skoro nesrozumitelne za-
brbtal :

— Vy ma... vy ma... chcete.. te... za-
bit ? !
— Ani na rozume nemam! -— odvetil

s usmevom Big Larry. — A opakujem to pred
vietkymi : Nestoji mi taky hockto zato, aby som
sa prenho dostal do chladku alebo na Sibenicu !

Na zajatcovi bolo badat, Ze sa mu trochu
ulavilo. \

«— Dajte si dolu to sombrero ! — velil dlhan
zpod skiimavo a Sibeni¢ne hu.ncutsky smras-
teného obodéia.

Posluchol.
— A teraz si ho pekne-rile narazte zasa
na hlavu ! — pokracoval Texasan. — Totiz, ne-

potrpim si na to, aby ste sa mi azda s klobl-
kom v ruke klatiali; len som chcel vediet, ako
asi vysoko vam.siaha temeno’ lebky, aby. vas
nahodou niektora moja gulka zaziva neskalpo-
vala...

Vtom u” sa Andrewsove revolvery rozvra=
vely.

" Mexi¢an mal od strachu vyvalené o¢i a na
celom tele ho schytila nepremozitelna triaska.
A pritom, ani ¢o by bol korene zapustil, s mies-
ta sa nehol...
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Prvych pé? guliek mu previtalo skrzenaskrz
vysoku klenbu sombrera asi v jej polovi¢nej
vySke; naraz Siestej uZ klobik nevydrzal a sle-
tel mu s hlavy~s No ani to eSte tomu preklia-
temu strielajicemu blaznovi nestacilo !... Gul-
ky hvizdaly na smrf prestrasenému zajatcovi
ponad hlavu, tesne povedla usa sta podrazdené
OSVioio. s

Takyto kiisok v Gren Valley este nevideli !

Frankovi Millinovi nebolo celkom po chuti
Larryho vystatovaéné a trochu aj chvastavé
sebavedomie, ale toto bola vari jedind Skvrna
jeho inak skvostnej dobrackej povahy. Ubohého
Mexi¢ana zac¢inalo mu byt uz aj samému Iato,
i ked si uvedomil, Ze sa tento chlap, predtym
nespratnik a surovy zurvalec, schopny hocikedy
bez najmensich vycitiek svedomia vrazdif, teraz
pokorny a chvejici sa Gboziak, previnil vlastne
proti nemu. Bol by sa ho, hadam, aj zastal, ke~
by bolo zrejmé, Ze ho Larry tresce za jeho pre-
vinenie. Nebol to trest. Bolo to len trochu ne-
zvyklé, ale G¢inné vymahanie priznania, ktoré
malo Larryho chranif pred zakonom. Priznanie,
ktoré malo povedaf asi tolko, ze Larry Andrews
zabitim troch zékernikov zabraml spachat vo-
pred spolo¢ne pripravovanu vrazdu.

To bola vec Larryho a‘Frank sa nemal do
toho ¢o miesaf.

A ostatne, uz ani nebolo treba zastavat sa
utrapeného zlocinca. Pretoze ked Big Larry vy-
prézdnil do posledného naboja zasobniky oboch
svojich pistoli a opdf pokojne, ako by sa az te-
raz chystal na hlavny vystup, zaéal si znova
vyhadzovaf prazdne nabojnice a, nahradzovat
ich plnymi nébojmi, — 0Gbohy lotor zabedakal
a priam Zzalostne zaprosil netstupcivého Texa-
sana, aby, preboha, prestal, a Ze povie vSetko,
¢o vie a na ¢o sa pamaita.

~— Konetne mudra re¢ ! — odfukol si Larry
a jeho piStole na badateIné Mexic¢anovo pote=
Senie putovaly do puzdier. ,

Viac ich nebolo treba vytahovat, lebo zibo-
zeny oplan rozpraval tak pravdivo a uprimne,
ze i neochvejny pehavy texasky dlhan mu jed-
nostaj nevdojak prikyvoval...

Kapitola Jiesta.

Este v ten vecer, ked odovzdali zibozeného
zlosyna Serifovi, po vypocuti svedkov a po vy-
baveni predbeznych dradnych formalit, mal
Frank moznost shovaraf sa s Larrym medzi
Styrmi ofami. Neboli, pravda, v osobitnej miest-
nosti, ale stoly v Bradfordovom vy&ape boly
od seba dosf daleko a okrem toho v hlizkosti
ich stola nikto nesedel.



Larry sa aj trochu ohradzoval proti tomu,
- ked ho Sandov mlady inZinier poezyval na po-
" harik whisky k Bradfordovi,
ked' si napochytro nevedel vyhutat pbstojna vy-

... hovorku ‘a k. pravej pri¢ine sa. okunal priznaf,
.- svolil so Somranim,.Kktorému, len on $dm roz-

umel, a ktoré, keby sa bol srozumitelnejsie

+ vyslovil, bolo by vyznelo asi tak, ze — o,statne',‘

Jemu je to jedno, a ze ho vobec nezaujima, ¢

. sl p fiom kto mysli, a Ze nebude predsa utekaf
. pred ledajakgmi Zenskymi, ked este ani takého

~chlapa sa nenarodilo, ¢o by bol on pred nim
“ugiel... — A takéto a podobne tuvahy' si jed-
. nostaj hundral kratajuc asi o krok pozadu tma-

vou ulicou povedl’a Franka, az kym sa pred nim
neotvoril ]asny ram dyeri do, vyéapu ‘kdé zra-

zu zmlkoel, ani &o by mu boli jazyk utali. I onen

~ gsamely stol vyhladal on sdm; pridom sa sna-
7il dostat ¢o najdalej od pultu, len aby $a ne=
musel pohladdm’ otierat o barmana, ktory bol
dnes,
‘a kazdu chv1Iu ho'mal ‘na pozore.’

Po prvom pohanku, ktory obaja, vyp111 na

dasok, ozval sa Frank Millin :

-+ — MoZno mi pov1ete Ze som velmi zvedavy,
ale pocul som o vas zaujimavé, vem, Andrews.
Co je na tom pravdy ? &t

Dlhy Texasan hladel uprene- sklopenym

zrakom na Cosi nejestvujuce na dne prézdneho' i

poharika, ked odpovedal : .
* — Neviem, €o ste poculi.- AkoZe mbZem po-
tom povedat, ¢o je pravdivé a o nie ?

— PredovsSetkym to, ze ste uz tri dm vV mes-

te a nepracujete .

—Mno, to je pravda e
boy pomedm zuby:. |

-— A potom, ——'pokracoval Frank vo vy-

e zahu_nd‘ral cow-

sluchu, — povrava sa, Ze ste opus’uh zamest~

nanie pre akusi roztrzku s Foresterom .

— A, ba! — hadil rukou Larry, - ako by

chcel povedaﬁ Ze je to nesmysel,, alebo aspon
nie celkom tak, ako sa vravi.
‘—.A Co'teda ?2 .- ; :
— Odisiel som od neho, to je pravda
s nim som nemal nig, nl_]aku zvlastnu roztrz-
ey

— A skym? ... S predikom ?

Larry sa pozrel konecne Frankovi do odd.

Bol prekvapeny :
— Tak vy to uZ viete , . .?
Millin prikgvol :
A spytoval sa dalej :.
=~ Zabili ste ho .'.<?

— A 'to vam Ky maml’as nataral" “To uZ
zasa nie! . . . Len som ho- poraml

| A ¢o takeho vas rozhastenlo 7 dozve-_;"f
: " somna to nedal e zakonéll Lan y so srmechom

idal sa inzinier.

-avSak: napokon, .

zd4 sa, nanho akysi prxvel’m’i"zvedavy:

— Ale, ¢o! ... Skoda hovorit! ... Bol

.zvedavy, kto,a ako mi tak dotlkol tvar,. a spy-

toval sa ma to spdsobom, na aky nie som 2vyk~
nuty a neviem sa k. nemu celkom dobre pri-
sposob1t‘ e

Lo— Napahla vas . to a vytlahh ste nanho
zbran.?.

ot e Ehed C‘ertaﬂ som ja 'vytlahol! 'Na: také

‘veei si ddvam ja dobry pozor, aby som mebol

prvy . . . On sa volajako pnusilovne hrabal za
bambltkou !
— A tak ste sa do podobne] prace museli

.ipustit aj: vy i

w

‘Larry my.kol plecom S
. — Co iné ¢ .1 'mal robit ? Ten chmulo mal
vediet, Ze sa s podobnou haraburdou: v ruke
nema so mnou c¢o zahravaf... Aj Foresterovi
som to 'tak voajako vysvetlil.. :

— Prepustﬂ vas?

— Paroma!... Ja som 0d1§161 preto’z'e
pretoze

— Preéo ?

—~ Pretoze Forester st myslel e ja som na
vine. Tak som si svoje povedal, sbalil svoj kram,
sadol ha konia a hybaj v certy. Nemém VO zvy-
ku dlho sa s niekym. Skriepit .

. — O tom som :mal moinosﬁ dokladne sa,
presved¢it, — uznal Frank.

'— Kedy ? — pozrel sa nanho vy]avene Big

“Larry.

. Ale. .

Lov c1zmach s vysokymi opitkami,

.~— Dnes ! — odvetil s tsmevom mzxmer
Na chvilku zmikli, ked si znova uhh 2z na-
naplnenjrch pohankov
— Co mienite robif teraz? — pokraéoval
v otazkach inzinier. «— Ste bez zamestnama,
z coho theefe It ? ©
. — Nejaké uspory mam, a ked sa minu, vo-
Tajaké miesto sa u% len naJde i
Frank Millin chvilu premyslal, & to wyslo-

-vit alebo ¢i by nebolo lepSie predbezne o tom

eSte mléat a najst si na navrh vhodnejdiu chvi-

Tu. Napokon sa predsa len odhodlal :

© — Necheeli by ste pracovaf pri nafte ?
Larry sa najprv prekvapene pozrel ha svoj-
ho spoloénika, potom sa zchuti zasxmal A od-

: povedal o i

- — Ak tam mozno ]azdlt na kom a chodit
tak mozno
heJ i, o= A zneva sa rozosmial.: o

Frank odpovedal tiez s usmevom .

e Viton prlpade to, prlrodzene, nie je moz-
né. Vy vari dokézete peSo sist len s kota do
krémy a prerf zo stajne do obytnej budovy na
postel’ }

e Moino jé toho trochu viae, ale krk by
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" Kym dopili, ¢o mali na stole, vela si uz
toho nepovedali. Iba kde-~tu utrusil, raz ten, raz
onen, nejakd poznédmku o dne$nej rusnej uda-

losti. Na noe sa rozisli. Big Larry mal prenajatu

izbu »U stratenej podkovy«.

V ten vecCer uz viac nepil. Nevedno, ¢i nan
tak zapdsobila tnava z prebdenych a prehgre-
nych troch noci alebo ¢i mu natolko zaujaly
mysel udalosti dnesného dna a napokon kratky
a useény rozhovor s inzinierom Millinom. ..

Kapitola fiedma. o

Frank Millin za tie $tyri dni, ¢o mal volno,
mal moznost blizsie sa soznamit so sympatickym
cowboyom Larrym Andrewsom. Stretaval sa
s nim kazdy deri, obyéajne veler, ked ho mo-
hol najst v daktorom z tunajsich Styroch vy-
¢apnych lokalov.

Big Larry zabijal dlhy ¢as a bezstarostna
zahalku najCastejSie hrou v karty a niekedy,
ked ho uz ustaviény poker omrzel a vyhral pri
fiom nahodou dajaki vicsiu sumu, hodil stav-
ku zavse i na ruletu. No tento hazardny luxus
si mohol dovolif iba v dvoch zabavnych podni-
koch, ktoré maly okrem jeddlne a vycapu aj
osobltne oddelené herne so stolikmi, navrchu
potiahnutymi zelenym plySom; Jeden z tychto
hostincov patril Jimovi Gardenovi, druhy sa
hrdil Lonosnym menom »Zlaty dol«. Zriedka
ho bolo moZno najst i v kréme »U stratenej
podkovy«, v ozajstnom lotrovskom pelechu, kde
sa sotva ktory den obisiel bez strelby alebo
asponi bez ruvacky, no odkedy sa v 1nom
po prvy raz zjavil Big Larry, ten pehavy dl-
han z Texasu, ustaviény hurhaj v tomto brlohu
akosi napadne utichol, ¢im nechceme povedat,

7ze by v nom boly naraz prestaly vsetky vytrz-

nosti; vyskytovaly sa hojne i teraz, no ovela
zriedkavejsie. A najmenej chuti Sarapatif a vy-
strédjat nepristojnosti, zda sa, mali navstevnici
brlohu vtedy, ked sa v nom ukazal ten »strie-
Tajuici blazon« z Texasu. Lokal mal svojich sta-
lych hosti, a tak nebolo velmi treba iba kde-tu
vkiznuvsich novych a neznamych navstevni-
kov, neoboznamenych s tunaj$imi pomermi,
upozorfiovat na slusné spravanie_ aspon v pri-
tomnosti Larryho Andrewsa a vystrihaf ich
pred vybojnymi chiifkami. proti bezoc¢ivcovi,
ktory sa tak pohotovo vedel zamieSat do kazdej
Saravary, pachnucej ¢o len trochu zloéinom,
a vyskusat si v nej svoje prekliate strelecke
umenie.

K Bradfordovi, u ktorého byvali hostami
zviad8a cowboyi z okolitych rancov, chodieval
Big Larry len vtedy, ked ho ta pozval mlady
Sandov inZinier. Zrejme sa vyhybal stretnutiu
s Brandfordovou dcérou Joan, ktora vo dne po-
mahala obsluhovat hosti vzdy, ked sa podavalo

16

jedlo, a niekedy aj pri vycape. Veler, len ¢o-
zacalo byt v lokale dusnejSie a hrmotnejsie,
Joanina praca sa skoncila. V taky ¢as osmelil
sa aj Larry, pravda, iba v Millinovom sprievode,
vkro¢it do hotelovej krémy Sama Bradforda.

Raz vecer, — bolo to v socbotu a bolo to
v Stvrty den Frankovej dovolenky, — nenasiel
inzinier nasho Texasana ani v jednom z tychto
lokalov. Ze by si niekde vyspaval opicu, ne-
chcelo sa mu verif, pretoze odo dia, ¢o doSiel
do Green Valley, nev1del Andrewsa opitého. 'Ba
¢o viac, ako mu to potvrdili aj ini, ¢o mali moz-
nost vidieﬁ na vlastné oci Larryho trojdenné
garazdenie, spraval sa napodiv umiernene
a triezvo. '

Ze by ho dnes opit bola pochytila slaba
chvilka a isiel sa dakde poriadne napif! . .
Nie. Ani v jednom 2z pospominanych lokalov
dnes nebol a nepil. Ostavala uz len jedna moz-
nost, kde ho najst. . .

Bol to v celom mestecku jediny zabavny
podnik, v ktorom sa aj tancovalo a kiorému sa .
vSeobecne vravelo »duparen«.

A tam ho i naSiel

Sedel na vysokej stolitke pri bare tanecnej
siene. Liavou rukou, v ktorej drzal poharik whis-
ky, opieral sa o pult. Hoci sedel obrateny tva-
rou k vchodu, Frankov prichod hned nespozo-
roval, pretoze prave v tej chvili bol az velmi
zahladeny do prxestoru v ktorom sa tiesnily
a drgaly v rytme priSerne Skreklavej hudby
tancujice pary.

Frank Millin krac¢al pomaly k nemu a tento-
raz .elolo v i..Zinierovej tvari tolko priatelskéj
vItdnosti a teplého Usmevu. Skér by sa dalo
povedat, Ze jeho zrak bol neochvejne prisny
a jeho celzovy vzhlad d val tusif akési odhod-
lanie. _ !

Nebolo mozno ¢itat mu myslienky, no jed-
nako aspon tolko sa dalo usudif, Ze ak oslovi
chlapa, ku ktorému tak odmerane kraca, nepri-
hovori sa mu prave najprivetivejsimi slovami . .

Pehavy cowboy, ktory mal do &ervena roz-
palena tvar od tanca a mozno trochu aj od pa-
lenky, zbad: ~ Franka, az ked uZ bol celkom bli-
zo pri nom. Usmev na jeho tvari, ktory, ani ¢o
by sa .-l chcel rozsirif na Frankovo privitanie,
zrazu stfpol, ba skoro celkom zmizol, a miesto
neho zjavilo sa mu v odiach prekvapeme S
akasi rozpacita nechapavosf

i | b st abttnts

Skor, ne by sme sa rozhovorili o ton., ¢o sa
odohralo v dalsich chvifach medzi tymitsv dvo-
mi chlapmi, vratme sa o niekolkc hodin nazad.
Alebo, najlepsie vari bude, ak zaéneme hned
ranom toho istého dna .

Frank Millin sa stretol so svojim zamestna-
vatefom, petrolejarskym podnikatelom Richar-
dom Sandom, ktory mu vifazoslavne a trochu



i Skodoradostne ozndmil, Ze ma najlepsiu nadej
na skoré podpisanie smluvy S rancerom Edga—
rom Foresterom.

Frank zprvoti nechapal néhlu zmenu v roz-
hodnuti bohatého dobytkara a zamrzelo ho, Ze
ten stary poctivee, ktory telom-dusou bol od-
dany svojmu chovu uslachtilého plemenného
dobytka, dal sa takto oSmekntf sfubmi rafino-
vaného obchodnika. Lebo keby aj bolo zaruce-
né, Zze na pozemkoch texaského rancera obja-
via bohaté pramene nafty, kto by z nich mal
najvacsi zisk, bol by zasa len v tychto veciach
nesporne skusene331 a vSetkymi mastami ma-
zany obchodnik Richard Sand. A keby sa pod-
nik skoné¢il nezdarom, kto by nan najviac do-
platil, ak nie ten, ¢o don vlozil temer vSetky
investivie ? ... Richard Sand sa o nejaké véac-
Sie investicie ani len nesnaZil. MoZno by i bol
daco obetoval zo svojho majetku do riskantnej
hry, keby sa bol rancer zriekol onoho pozemku
za lacny peniaz, ako sa vravi, za facku.

‘Prvy Sandov pokus s kupou zlyhal na celej
¢iare. Druhy pokus, ktorym sa obchod mal vy-
rieSit smluvnym spoloénictvom, nepochodil o ni¢
lepsie. Stalo sa tak c¢iastocne i zasluhou inZi-
niera Millina, ktory, ako sme nedavno videli,
dvojsmyselnymi pozndmkami a posunkami pod-
poroval ranc¢era Forestera v odpore proti San-
dovym navrhom.

Videl vtedy jeho pevné rozhodnutie, a preto
mu dnes tazko islo do hlavy, ze Sand si tak spo-
kojne, sta laény po dobrom obede, madli ruky.
Avsak cCiastotne sa uspokojil i Frank Millin,
ked mu Sund vysvetlil, Ze smluvu s ranéerom
sa mu eSte, pravda, nepodarilo uzavriet, ale vraj
Forester, ktorého pred dvoma dnami navstivil
v 'sprievode Roberta Kayna, je uz ovela pri-
stupnejsi jeho nadvrhom.

Frank si upokojene oddychol.
A spytal sa svojho Séfa :

— A ¢o myslite, Ze vpl&valo na neoblomné
predsavzatie a rozhodnutie toho starého dobyt-
kara ? :

— Predovsetkym cas, ktory mal na rozmy-
slenie, — odpovedal Sand, — potom asi to, Ze
bol so mnou Kayne, ktory sa.moéjho navrhu
zastaval ovela horlivejSie ako vy, a napokon .
napokon mozno i ta4 okolnost, Ze z Forestoro-
vych vychodnych pozemkov v ostatnom ¢ase
uz niekolko raz zmizly viacsie i menSie stada
dobytka ...

— Cize vy s celkom pokojnym svedomim
zneuzivate zlociny druhych pre svoj prospech
a uspech. Banditi, ¢o okradaji Forestera o jeho
statok, mieSaju vdm do hry samé vysoké karty
a vy im bez rozpakov svedomia pomé_hate obo-
hrat niekoho, kto nechce hrat s vami...L Také-

mu volatomu sa nehovon Cisty - boj a cestny'

uspech . .

- — Chcete tym azda tvrdzt ze mém daco
spolo¢ného s banditmi, so zlodCme dobytka?!...
—- vybuchol jedovato Sand.

— Ni¢ také netvrdim, — odvetil Frank, —
neopovazujem sa na to ani mysliet, pretoze by
to bol vrchol podliactva. No jednako, i ked nie
ste v spojeni s tou bandou, dovolujem si vém
povedat to, ¢o si o vas uz davnejsie myslim a ¢o
som vam uZ i neraz dal jemnejsie najavo: Do~
volim si vdm povedaf, ze ste...

— ... ze som, — dokon¢il miesto Franka
jeho chlebodarca, — bezohladny uzernik, cham-

.tivec a podliak! Viem, viem, ni¢ iné by ste mi

ani vy nepovedali, — vravel Sand napodiv po-
kojne, bez badatelnejsieho rozéulenia a zlosti.
Takéto vystupy s Frankom nemaval zriedka
a zvykol si uz na jeho priamost, ba az bezo-
¢ivit Uprimnost, s akou sa mu vedel vyznaf so
svojim nahladom na kazdé ¢o len trochu ne-
Cestnejsie polinanie. V duchu mu déaval Sand
¢asto za pravdu, no jeho nevybrusena povaha
bola uz ustalend a fazko mu bolo zriskat sa
svojich osvedéenych cesti¢iek za dosiahnutim
zisku. Kazdy spor, ktory wvznikol medzi nim
a Frankom, snazil sa sdm ututlaf, pretoze si
vysoko cenil jeho schopnosti a nerad by he bol
stratil ako vynikajliceho odbornika, az vyprsi
smluva, ktorou sa mlady inZinier zaviazal pra-
covaf v jeho podniku plné tri roky. Smluvny
pracovny pomer mohol sa, pravda, prerusif i za
tieto tri roky, no iba po vzdjomnej dohode za~
mestnavatela so zamestnancom. Frank o zru-
Senie svojho pracovného pomeru dosial nezia-
dal. Pravdepodobne 'z vdacnosti, ze Sand ho
vytlahol z biedy, ked po skoncem studii 1sty
cas bol bez zamestnania .

Richard Sand po chvﬂ’ke mlc¢ania pokra-
coval:

— ... I to viem, Ze nie som nijaky anjel
a vzor pocestnosti, v tom, ostatne, mate ¢ias-
toCne pravdu; ale mozno ani vy nie ste tak cel-
kom bezihonny, ako si namyslate. A ja, keby
som nepoznal iné cesti¢ky a nepouzival iné sp6-
soby, ako st tie, ¢o sa vam nepacia a nazyvate
ich nedestnymi a podlymi, zaiste by som sa bol

_uz davno snazil striasf sa vés.

— Myslim, Ze by som proti tomu ni¢ ne-
namietal, — odvetil Frank.

— A predsa o to neziadate! A nezelam si-
to ani ja. Vidite, Ze si vas snazim ¢o najdlhsie
podrzat, popri vSetkej vaSej poctivej bezoc¢ivo-
sti, ktorda mne, ako vaSmu zamestnavatelovi,
rozhodne nemoéze byt prijemna. Budte si isty,
ze od druhého svojho zamestnanca by som po-
dobne vitanie do mojich veci a do mdjho sve-
domia nestrpel! j

— Nat¢o mi to vsetko hovorite?

— Aby som vo vas vzbudil snahu prxzeraf
sa na niektoré veci trochu shovievavejsie.
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~— V poriadku, — riekol Frank. — Nebu-
dem sa vam viac vitat do nic¢oho, ak prista-
nete na to, aby som tato vec prijal ako posled-
-n4; v ktorej ste mali ‘dosial moju spolugéast;

ak sa vam chee-suhlasit s tym, Ze hocikedy, ked'

sa mi na vasom po¢inani daco znepéaci, budem

vam smiet dat ihned vypoved a zrusit s vami-

smluvu: o pracovnom pomere. Slovom, Ze ako

moj zamestnavatel nebudete ma . nutif pliest

- sa spoloéne s:vami do veci, ktoré pachnu pod-
vodom .

> - Ako viem, nic¢ podobne som od vas do-

sial nejako nahehavo neziadal . ;

— Tym skér mozete prlstaﬁ na moj navrh.

Sand sa dostal do slepej uhcky a vykrucat
sa jpred Millinom nemohol a ani nechcel, lebo
védel, 7e mladému inZinierovi neprejde cez roz-
um ani svojou prefikanostou. Co iné mu osta-
. valo, ako suhlasit?

— Vlastnou vinou dostal som sa ta, kde
som nechcel, — vravel. — Ale nejdem odvolé-
vaf to, ¢o som uz povedal. Ak to silou, mocou
chcete méj suhlas méte.

— To nestac¢i, — namietal inZinier.
— Checete to plsomne’f‘
- HeJ

Len ¢o podplsah smluvu, odobral sa Frank
B poznamkou ze v pondelok znova nastupi do
prace.

Potom sisiel dolu hotelovymi -schodmi do -
vyctapu a objednal si ranajky. Kym jedol, bol:

velmi, velmi zamysleny.

Po jedle, ked si vo svojej izbe zapalil ciga-
retu, konecne sa rozhodol. Vzal sedlo, siSiel do
stajne a osedlal si kona ..

Edgar Forester ho prijal o Cosi vItdnejsie,
- ako ked tu bol- prvy raz so svojim Séfom.

— Musi byt o.aj veImi nedodkavy ten vas
§éf ! Len predvecerom bol tu a zasa p051e1a vas.
Ostatne, dobre, Zze ste priSli. Nie som si celkom
isty, ¢ som vaSim posunkom spravne roz-
umel. "~ :
— N:poslal ma k vidm méj $éf. Prichodim
sam, A mojim posunkom ste rozumeli spravne,
ak len ste nepristali medzitym na Sandove. na-
vrhy, <~ odpovedal Frank s poctivo podmani-
vym usmevom.

Rancer sa zadival skimavo zpod hustych
.0bfv na inziniera.

— Predbezne som mu eSte nid nepodpisal
ani zavizne neslubil. Jednej veci totiz dost dob-
re nerozumiem. Vy mi to mozno budete moct
vysvetlit . . Premyslal som o tom, a ¢im dalej,
tym viac je mi to ¢udnejSie a zahadneme Pre-
.Go ste mi dali vtedy znat, aby som nesthlasil
s navrhmi vasho Séfa Ved predsa, ked sa to
tak vezme, bola by smluva pre mia ovela vy-
. hodnejia ako prefiho...?2

ie

— Isteze, v tom pripade, Ze by ste vytazili
zo Suchej doliny naftu, hej. No, je v tom hacik,
a to si vel'mi dobre uvedomuje aj Richard Sand.
Je to riziko! Ci myslite, Ze ako obchodnik a sta-
ry chamtivec by vam inak tolko ntikal? Nedajte

. sa nalapat! Lebo len vy si odnésiete nasledky

nezdaru, ak vlozite do podniku celé svoje ima-
nie. ..

— Nemusel by som don vloZit vietko. Skt~ -
sit by som azda mohol, ~ namietal Forester.

— To je prave to, ¢o by vas mohlo pomylit
a celkom zni¢if. Neprehanam, ak tvrdim, Ze by
ste sa mohli dostat na mizinu.

— A to uz ako? — neslo do hlavy ran&ero-
vi. — Tri, Styri pokusné vrty nemézu byt pred-
sa také drahé. ..

— Hravate v karty? — odpovedal otdzkou
Millin, A

— Volakedy som hraval. Teraz uz iba zried-
ka a viac pre zabavu ako o nejaké vicsie sumy.

— Potom teda viete, ako je to, ked ¢lovek
po prvej prehratej stavke v nadeji, Ze ju vyhra
nazad, kladie na st6l dalSiu a dalsiu, kym ne-
vyprazdni vietky vreckad. S naftou je to priam
tak, ak nie edte horsie, pretoZe tu ide o vyssie
sumy ako, povedzme, ~ri takom pokeri.

Rancer si posuchal dlatiou zamyslene bradu.

.— V tom teda, zda sa, mate pravdu, — po-
vedal rozvazhe a usmial sa. — Preto potom
prejavuje Sand taky zaujem o moj pozemok ?

i— PretoZze mu Kayne natrabil, ze je tam
nafta! A nech si Kayne tara, ¢o chce, ja tvr-
dim, Ze jej tam niet.

—. Prec¢o veri Sand viac Kayneovi ako vam?
— dozvedal sa rancer, ktory bol az velmi opa-
trny, ked mu islo o rozhodnutie prijat déveru
od niekoho, alebo ju sverit niekomu, s kym este

- nemal dost moZnosti blizSie sa soznamit. -

— Omyl!... ak dovolite, — odvetil s Gisme-
vom mlady inZinier. — Ani sdm Sand nie je

svéto-svite presvedéeny o jeho pravde. Keby

mu tak velmi veril, ako sa zda, budte si isty,
ze by vynalozil vSetko usilie a pontkal by vam
za vas pozemok cenu, okt by ste si len zaZiadali.

~ Sand sa nikdy neboji pustif z ruky hoc aj vse-
- tky peniaze, ked je presved¢eny, Ze sa mu viac- -
. nasobne vratia nazad.

. Cheel este dodat, Ze nebyt jeho mienky,
moZno by *tak uz aj bol urobil, aviak zhatilo
ho pomyslenie, Ze rancer by si tento doékaz mo-
kol vysvetl’ovat ako'samochvalu, a radSej mlcal
a Cakal, ¢o na to Forester.

Stary cowman sa usmial a stisol mu ruku :

— Dakujem vam za va$u radu. Bol som
v rozpakoch a vase slovéa, mézem povedat, vrh-
ly mi do zéhady trochu nového svetla. No, da-
fam, nebudete mi zazlievaf, ked si konecne roz-
hodnutie ponechdm sdm pre seba.

Millin, i ked sa mu nepodarilo presvedédif
rantera celkom o svojej pravde, citil, Ze vyko-

‘nal aspofi-to, ¢o bolo v jeho silach.



— Pokladal som si za povinnost vystrihat
vas, — povedal trochu sklamane a trpko. —
Ostatné zavisi len od vas.

Skor, ako nacal posledné dve vety, otvorily
sa dvere nad vnutornym balkénikom velkej
spoloc¢enskej a prijimacej siene. Hore, za chra-
dou balkéna zjavila sa na chvilu $tihla a ttla
postava mladej devy. Chvilu postdla na mieste,
potom, opierajuc sa pravou rukou o balustradu,
kracala pomaly dolu.

Obaja chlapi, zaujati rozhovorom, zbadali
ju, az ked pod jej krokom zavizgaly drevené
schody.

Frank Millin, ani ¢o by ho bol niekto pod-
pichol, vstal rezko so stolicky, jemne a zdvorilo
s uklonil a pozdravil. Forester ju privital str-
mym a prisnym pohladom.

— Nemala by si tolko chodif, Myriam, —
karal ju poloplisne polovl’udne — Dnes si pr-
vy raz vstala a uz £i viac na nohach ako v pos-
teli!

~— Ale, otec, ved uZ sa citim celkom dob-
re, — odvetila deva, milo a zalietavo sa usmie-
vajuc. — Zacula som neznamy hlas, a tak som
bola zvedava, kto fa dosiel navstivit ... — Po-
vedala »neznamy«, no hodno podotknut, Ze
-pravdivy bol pravy opak tohto slova a do siene
ju prildkal »znamy« hlas.-Ten, ¢o ho poc¢ula pr-
vy raz a dosial naposledy asi pred troma tyz-
dniami, ked bol u nich na navsteve Richard
Sand so svojim inzinierom. Ono, pravda, odvte-
dy ho tiez pocula, — no iba v duchu, — a do-
volme si to na nu prezradif, poc¢tvala ho tak
dost casto. Asi tak casto, ako ¢asto znel v pred-
stavach jej hlas Frankovi Millinovi. Porovnat,
u koho sa tento prelud vyskytoval castejsie, ne-
bolo mozZno, kedZe to predbeZne jeden o dru-
hom nevedeli...

Frank, len ¢o ju zbadal, zaraz si v§imol, aka
je bleda. Neoklamal ho ani jemny nadych ru-
menca, ktory sa jej rozlial po tvari, ked sa ich
pohlady na chvilu stretly. Bola Myriam azda
tazko chora a teraz sa z choroby zotavuje? ...
Nie, nebola to choroba, lez akysi traz alebo da-
¢o podobného, pricom musela stratif vela krvi.

Jej postava, krytda pred pohladom =zdola
ohradou schodista, ¢oskoro sa ukéazala Frankov-
mu zraku celd; na Tavej ruke, od lakfa po okraj
kratkeho rukava letnej blizky, mala Myriam
biely obviz, ktory zaiste pokracoval pod ruka-
vom az k pazuche.

Frank a Forester, ako by na povel, prisko-
¢ili k nej a podopierajac ju s oboch stran, do-
viedli ju k stolicke, aby si ¢im skor zasa sadla
a neprepinala svoje chabé sily.

— Utrpeli ste dajaky tazky traz, sle¢na Fo-
resterova? — spytal sa Frank a pozrel sa nezne
na toto utle krehké stvorenie.

— Ba ¢erta! Uraz! — odpovedal miesto nej
otec. — Gulka to bola, mily pane, ¢o ju takto
dorantala! Zasiahla jej tepnu a zanevela by bo-

la odkrvéacala, kym dosiel lekir a pomohol. Sa-
mi sme robili, ¢o sme mohli, ale iplne zastavit
krvacanie sme nevedeli. Nech tak pride lekar
0 hodinu, o dve neskor, nenéjde v nej uz ani
kvapky krvi .

— A to komuze sa zachcelo strielat na ze-
nu? — ¢udoval sa Millin, — Kto to . . . ?

— Kto! Kto!... Ten prekliaty dlhan Big
Larry, ¢o vas sem minule doviedol aj so San-
dom, ak sa nanho pamaitate. ..

— Ako?!... Big Larry?...
bol, vravite?! — Zasol Frank Millin.
je mozné! To buyde zaiste omvl..,

— Horkyze omyl!... Ved sam som bol pri-
tom ... .

— Nechapem! — zvolal ohromeny inZinier.
— Pre takého strelca, ako je Larry, ‘e by bolo
dajakym potesenim strielat na bezbrannua slabu
stvoru!... Nie, to mi nejde do hlavy...

Chvilku bolo ticho. Prerusil ho ‘Forester :

— Totiz, aby sme si rozumeli: Bola to ne-

Stastna nahoda, ale jednako len musim nanho
zurit, ked si pomyslim, ze Myriam mohla prist
o zivot ... Big Larry mi poranil predaka, pre-
toZze ten mu nedal pokoj a ustavicne si ho do-
beral narazkami na jeho ohavne dotlcenti tvar..
Slovom, doslo to tak daleko, ze chlapi siahli
za zbratiami. Larry musel byf velmi rozzGreny,
ked necielil predadkovi na ruky, ako to mava
vo zvyku pri nevinnejs‘ch sporoch, lez vpAlil
mu to rovno do hrude.'A to hned odrazu dve
gulky! Na Stastie, preddkovo zranenie nie je
smrtelné . Nahnevala ma tato Larryho prch-
kost, i ked chlapi tvrdili, ze predak vytiahol
revolver prv ako on; nazlosteny, pustil som sa
dontho a vynadal som mu, ¢o sa don vmestilo .
A potom sa stalo to, ¢o sa nemalo stat. Ako
tak stal predo mnou a poc¢aval moje nadavky
a hreSenie so zafatymi zubami, zrazu sa mi za-
zdalo, Ze mu v rukach, lenivo ovisnutych, ¢osi
zacukalo, a'mal som dojem, Ze ho omrzelo da-
lej pocéuvaf a chysta sa vytiahnuf proti mne
zbran ... Vytiahol som revolver; ¢i skor alebo
neskor ako on, to neviem. Jedno je isté: Larry-
mu vyslahol zponad ptzdra blesk prv, nez som
stihol potiahnut kohutik. A vtom sa vrhla predo
mna Mpyriam, ktora za cely ten cas stila pri
mne a pozorovala vyjay, odrazila mi bokom re-
volver a gulka, ¢o mi ho mala vyrazif z ruky,
zasiahla ju do ramena. Druhym vystrelom ma
ten 'dlhanisko odzbrojil. Zacal som sa starat
o ranenit Myriam a prestal som sa dalej zauji-
matf o Larryho, ktory este v ten den zmizol.
Iba tolko mi odkazal, ze velmi Tutuje, ¢o sa
stalo, ale on vraj zato nemoze. ..

Forester skon¢il a Millin sa zadival do hne-
dych o¢t jeho dcéry. Bol to taky pohlad, ze
si ho nemohol nev3imnut ani rozcéuleny rancer.

Big Larry ze to
- To nie

To by asi tak stadilo, ¢o ndm bolo treha
vediet, aby sme zaraz pochopili, pre¢o sa Mil-
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lin tak ¢udne a prisne tvéaril, ked sa zastavil
pred Larrym v tane&nom saléne,

Texasan nemal ani najmensej potuchy o tom,
¢o vSetko sa dnes o tiom dozvedel Frank Millin.
AvSsak inzinier nenapinal dlho jeho zvedavost.
Povedal mu to s mosta doprosta :

— Tak, vy ste taky blazon, Zé strielate aj
viedy, ked v blizkosti vasho ciela stoji bez-
branna nevinna zZenska?!... Navstivil som dnes
néhodou vasho byvalého $éfa Forestera.

Larrymu to stacilo, aby mu zmizol tsmev
s tvare. s

— Nemienil som nikoho zabif, — vysvetlo-
val. — A ona mi skocila do vystrelu
— To je jedno! — odsekol podraidene

Frank., — Mali ste si dat pozor! Viete, ¢o si za
to zasluzite ?

Dlhan pustil pohar a skizol sa s vysokej sto-
licky.

Zastal si pred Franka a zahladel sa mu upre~
. ne do odl, ako by z nich chcel osi vycitat.

— All right! — povedal potom, siahol obo-
ma rukami na opasok s revolvermi, rozopil
pracku a hodil ho na pult. — Ked' to musi byft,
tak podme...!

Big Larry nie Ze by sa nebol vonkoncom
vyznal v pastiarskych zapasoch, leZ bola tu
ina okolnost, ktora ho ¢oraz viac tisla do obrany,
takZe sa nezmohol ani len na :jeden poriadny
vypad proti svojmu sokovi: Nevedel si rady
s Frankovym hbitym, uhybanim a bezchybnym

odrazanim jeho utociacich past1 Jedinou vyho-
dou, ktora mu dovolovala asponi dlhSie sa bra-
nif, bola nezvycajna dlzka jeho ruk, ktorymi
udrzmval prudko a mocne doraL_aJuceho Mil-
lina v patricnom odstupe od -chulostivejsich
miest svojho tela. Ale i jeho ruky ¢oskoro
ochably pod tvrdymi ud.rmi pésti tohto mrst-
ného sildka z Vychodu. Necakane prudky uder
do lakta vyradil mu na chvilu z boja jednu
ruku, ktorda mu stipla a bezvladne ovisla poz-
diz tela. Tato chvila stadila Frankovi na to,

aby dociahol pastou Larrymu na Zaltidok a na.

bradu. Chlap, dlhy bezmala dva metre, zvalil
sa sfa podlomena trstina v bezvedomi na zem.

Ked sa prebral z mrakot, nasiel sa na posteli
v izbe svojho soka a premozitela. Frank sedel
za stolom a pozoroval jeho navrat do Zivota.
Opasok s revolvermi bol pohodeny na posteli
vedla Larryho. Millin sa ho teda nebéal ani te-
raz, ked ho verejne potupil a zbil. Dokonca sam
ho doniesol na pleci z tane¢ného lokilu aZ sem!

Zdvihol sa na lakte. V rukéch ho zabolelo,
%e by bol zvyskol! Premohol bolest dotl¢enych
svalov v predlaktiach, na ktorych vari nebolo
za piad reudretého miestecka, a s tlmenym
zastonanim sa posadil.

Pozrel sa na Franka a jeho prvé slova boly:
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— Je to v poriadku. Dali ste mi, ¢o som si
zaslhizil. Nikomu inému by sa to asi nebolo po-
darilo. Takto mam asponi ¢isté svedomie, Ze
som si svoju nejapnost odpykal.

— Ved ni¢ iné som ani nechcel, — odpo-
vedal Frank, — len vés pouéif, aby ste si na-
budtce déavali lepSi pozor tam, kde v okoli
vaSho dostrelu sa nachédzajii aj nejaké Zenské.

Big Larry sa usklabil.

— Mam taky prekliate dotieravy dojem, Ze
nejde ani tak o »nejaké Zenské« ako skor o spa-
nili devu menom Myriam. ..

— Ak vam- nestadilo, mdéZem vam e$te so-
par nasekaf ..., — vyhrazal sa nevelmi hrozivo
a s rozpacitym tsmevom Millin. 3

Larry, ako by si vyhrdZku nebol povsimol,
zacal o inom : y

— Tak si myshm Ze sme teraz vyrovnani,
a mali by sme si podat ruky, prirodzene, ak
nemate ni¢ proti tomu.

A inZinier odpovedal.

— Som proti tomu... aby sme sa i nadalej
oslovovali ako nezndmy s nezndmym, a aby ste
sa mi odteraz neopovaZili povedaf »pan Milling,
ale radSej iba »Frankc. ..

— A ked vy si dovolite oslovit ma inak ako
Larry, net¢udujte sa, ak vam V7apat1 budu hviz-
dat gulky okolo usu, bohuprlsam ze vam vy~
paratim ten Zzartik!.

Tak sa skon¢il spor dvoch rivalov. Vravi sa,
ze priatelstva po bitke kyvaji najtuhsie. ..

Ka: Cona.

Richard Sand se 'el pokojne rozvaleny v ca-
linenom kresle, ktoré sa priam prepychovo vy-
nimalo vo svojom prostredi. Bola to akasi trad-
na miestnost, kde byval a vybavoval si svoje
obchodné veci majitel naftového pola, ked sa
tu zavse na niekolko dni ukazal. Druhym ob-
stojnej$im kusom ob¢vacieho zariadenia medzi
kadejakymi debnami a haraburdami, premene-
nymi na nabytok, bola postel. Teda, kreslo a
postel. Bolo vidiet, Ze naftarsky podnikatel si
na ni¢ tolko nepotrpi ako na svoje osobné te-
lesné pohodlie. St6l pred nim bol tieZ iba z deb-
ny, ktorej tri pozdlzne strany boli odrazili, po-
slednti, aby sa nepovedalo, trochu ohoblovali,
dve bolné steny uhloprieénymi latami upevni-
li, — a potrebny kus nabytku bol hotovy! Ostat-
ne, nebolo ani velmi treba bohatSieho zariade-
nia 'v tejto bude, pretoZze Richard Sand zjavoval
sa v tychto miestach ozaj velmi zriedka. Oby-
¢ajne to musela byt len dajaka vynimoénejsia
udalost, ¢o ho sem prilakala z Green Walley.

A tak to bolo i teraz.



Dnes navitali novy pramen, z ktorého vy-
tryskol mocny prad nafty..

Préve si zapaloval c1garu, ked do dveri
vkro¢il inZinier Millin.

Pokynom ruky, v ktorej drzal flasu, chysta-
juc sa naplnit prazdny pohar, ponukol svojho
hosta, aby si sadol na debnicu, prevratena hore
dnom. Potom vlial do seba na daSok hodnu
davku whisky, pricom mu ani na um neprislo
ponuknuf hosta, a zacal :

— Ako uz moZno viete, na ‘Strnastke vy-
strekla dnes nafta. Vy ste tvrdili, Ze skor by
sme mohli previtat naskrz zemegulu, ako vy-
cucat z toho kopeca €o len kvapku petroleja..
Tentoraz to Kayne s vami vyhral !

— To sa eSte uvidi, — riekol zamyslene
Frank.

— Akoze? Co tym chcete povedat ?

— To, €o som uz raz povedal: Ze z toho
prameria vela zisku mat nebudete.,

Sand si potiahol s cigarety a blaZene prerie-
kol : :
. — Prud nafty je prinajmenej taky mohutny,
ako bol na Sestorke.

— LenZe Sestorka zacala chrlif naftu pred
piatimi tyZdnami a dnes jej nechfli o ni¢ menej
ako v prvy den.

— Chceete tym opéf hlavato tvrdit, ze Str-
néstka je plytka ?

‘— To som nikdy netvrdil. Zle si pamétate
rnoje slova. Dovolte, aby som vas opravil: Pod
vezou ¢Cislo $trnasf moze byt nafty viac ako
pod hocktorou inou v celej tunaJseJ oblasti .

— Potom teda...?

— Viac vrtov v celom okoli i v okoli kopca
obozndmilo ma s geologickym\sloienim pody
a som presvedecny, Ze nie je mozné, aby pra-
men, ktory navitate na onom kopci, mohol mat
dostatoény spodny tlak. Ak vam z tej hlbokej
sondy potecie nafta dlhsie ako tyzden, zjem si
klobuk !

— Len pozor, aby som to neprijal ako za-
viazn stavku, — upozoriioval trochu rozéile-
ného Millina jeho zamestnavatel.

— Som presvedéeny, zZe ani v tom pripade
by ste nemali prileZitost smiat sa mojej prehre.
Sand si cpét nalial whisky do poharika.

A pokracoval :

— Preco sa tak zanovito staviate proti Kay-
n~vi? Treba mu uznat, Ze je tiez tak trochu
odbornik v tychto veciach, i ked nie priam ta-

ky ako vy.
-— Podla c¢oho, ak sa smiem spytatf, posu-
dzujete jeho odborné znalosti? — opytal sa

Frank hlasom, v ktorom nevedel celkom dobre
stlmif posmesny ton.

, — Kayne nie je odborne vys$koleny, to je
pravda, ale ma v t}’rchto veciach niekolkoro¢né
skiisenosti a i tie vel. zavazia.

~ Casto viac ako odborne $kolenie, — dodal
a prisved¢il Millin. — No, pri chlapovi, ktorého
sa tak zas'". te, tazko hovorit o nejakych vzac-

-nych skuasenostiach. Ako viem, hladal kedysi

naftu na vlastnt pédst, s vlastnym kapitalom.
Preco sa dal potom do vasich sluzieb? Na takyto
krok sa odhodla stkromnik len vtedy, ked vidi,
ze uz vsetko stratil a nema nadeje ziskat to
nazad. Netspech ho stihal za netispechom a ked
uz bol, ako sa vravi, na holej dlani, povedal si,
Ze vari lepSie bude hazardovat a nesmyselne
utracat majetok niekoho druhého. Slovom, ski-
senosti ma, ale so skisenostami, pri ktorych sa
naudéil len tolko, Ze vo svojich podujatiach nié
neziskal a nevyznal sa v nich, eSte nikto niko-~
mu a ni¢omu nebol na osoh,

Sand chvilku hatal, ako by nestaéil sledovat
sucasne s Frankom ]eho slova.

Potom namietol :

— Zaist. nepopriete, Ze na deviatke je bo-
hoty pramen. A to je Kaynov objav!

— Hm! — usmial sa opovrzlivo Frank Mil-
lin. — To teda nesporne je... I slepa kura na-
dabi na zrno.

— Nie je to celkkom tak, ako vravite, preto-
Ze v oblasti deviatky vy ste sa predtym ani len
nepokusali vrtat.

— MoZno i k tomu by bolo tasom doslo, —
poznamenal zdhadne Millin.

— AkoZe? ... Nerozumiem vam...

— Nebolo nijakym umenim objavif pramen
v oblasti deviatky. A ked uz silou, mocou chcete
vediet, preto som tam pred Kayneom nevrtal
ja, tak vam to vysvetlim: Deviatka je bohaty
pramen, ale mohol byt eSte bohatsi. Totiz, aby
ste mi rozumeli. O tom, Ze v oblasti deviatky
mézu byt bohaté pramene nafty, vedel som uz
davno pred vasSim slavnym Kaynom. No ne-
mal som smelosti vitat prv, kym dokonale ne-
prestudujem slozenie pddy, aby som naftu zby-
to¢ne nevycerpaval slabsimi pramenmi, ¢im by,
prirodzene, ochabol jej vztlak na hocktorom’
inom mieste.

Sand prerusil inziniera otézkou :

— Ked ste to vedeli, preco ste sa mi o tom
ani slovkom nezmienili ?

— Pretoze poznam vasu chamtivost a viem,
ze by ste vo svojej nedockavosti nevedeli obe-
tovat trochu casu na hladanie najvynosnejsieho
a najtrvanlivejSieho pramena. Keby som to bol
odmietol urobit ja, boli by ste si ta poslali nie-
koho iného.

— Myslim, Ze pozemKky st moje a médZem
si na nich vftat, kde sa mi zapaéi, — odvrkol
nevludne Richard Sand. -

— Ale to je, prepaéte za vyraz, zlo¢in proti
vrirode, hazardné rozkradanie a vykoristovanie
prirodného bohatstva. Priroda ndm ho nedava
preto, aby sme ho hrabali oboma hrsfami, pri-

21



com vicsia cast ndm unikne pomedzi prsty.
Treba ho braf rozvazne, aby sa nepresypalo, ani
neprelialo . . .

Sand si prehodil nohu s kolena na koleno
a pripalil si vyhasnutu cigaru, s ktorej prud-
kym pohybom ruky nevolky odrazil uhlik.

— Pozrite sa, Millin, — pokradoval potom
v rozhovore, — nie je to jedno, ¢ navitam
desaf ... pdtnast menej vydatnych pramenov,
alebo € navftam jeden vydatny, ktory, napo-
kon, nemusi mi za ten isty &as vyniest tolko
zisku ako vSetkych desat alebo pétnast doved-
e L e?

— Hej, to je celkom vas spésob myslenia! —
usmial sa pohfdlivo.sarkasticky Frank. — Iny
uz ani nemoéze byt, pretoZe nevidite ni¢ iné ako
zisk a zisk a zisk! Ide vam len o to, aby ste
si ¢im skor nadzgali svoje laéné vrecka ... Bo-
haté lozisko, z ktorého by ste mohli maf aspon
pifdesiatnasobny uzitok, zni¢ite svojou chamti-
vou prendhlenosfou. Keby ste ho len zniéili
a vyuzili! ‘Ale vy ho vyplienite, vydrancujete,
pricom mnozstvo hodndét nechate nevyuZzitych.
ZaSantrocite poklady paZravym a surovym roz-
bijanim pokiadnice... Vy mate naftu teraz, a
to vam stadi... Na to vObec nemyslite, Ze z toh-
to bohatstva moéZze maf osoh eSte niekolko ge-
neracii po vas? Nemyslite na to, Ze v nafte
je budtGcnosf a Ze nasSi potomkovia néas budu
preklinaf, ked im ju takto Iahkomyselne pre-
hajdakame ? ... Zaiste nie je vam celkom ne-
zndma vedecka tedria, Ze vznik naftovych lozisk
v zemskych hlbkach pochodi uz z prastarych
déb a Ze v terajSom ustdleni zemskej kéry no-

va nafta sa uZ netvori. CiZe nijaké zésoby nie -

si1 nevycCerpatefné, ani tie, ¢» ich nam dava pri-
roda! Ak chceme, aby i nasi potomkovia smeli
daco vyfaZif z bdhatstva zeme a zuZitkovat ho,
musime cerpaf tieto dary racionalne a nie cham-
tivo, egoisticky...!

Na Sandovi bolo vidief, Ze za cel( ti chvilu,
¢o Millin takto hovoril a ¢oraz viac sa rozohno-
val, preméha stupnujice sa rozéulenie a vybuch
zlosti. Videlo sa mu, Ze toto je uZz predsa len
privela, aby ho jeho podriadeny takto poucoval,
¢o smie robit a €o nie! Zlost mu uz nedovo-
Tovala ani uvazovat s vypocitavosfou tulisného
‘obchodnika, ktory radsej prehltne nejednu hor-
ku pilulku, nez by mal stratif vynosny cbchod
alebo schopného zamestnanca, z ktorého umu
a prace vlastne Zije. Podnieteny c¢iastotne aj
ostrou palenkou, ktorej Géinok sa zacal prave
prejavovat podporovanim jeho sebavedomia
a chulostivo urazlivej marnomyselnosti, oboril
sa surovo na svojho inziniera ;

-— Wenajal som vas preto, aby ste mi robili
vedecké prednasky, lez preto, aby ste mi hla-
dali pramene nafty. Ako si s fiou potom gaz-
dujem ja, to nie je vaSa starosf. A ni¢ vas do
toho, ¢o by som ju hned potrubim vlieval rov-
no do mora. Ak sa:vam moje spésoby nepacia,
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mali ste si isf za univerzitného vedca a nie tam,
kde sa nepestuje veda, lez obchod. ..

Millin ho prerusil a skromne poznamenal @

— Od vedca mam daleko a s obchodom ne-
mam ni¢ spolo¢ného. Som inZinier a pripadne,
cl. sa moZno vyjadrif tym slovom bez samo-
chvaly, odbornik na naftu; som uradnik a za-
mestnanec svojho :amestnavatela. ..

— Prave preto ! — vybuchol ztrivo Richard
Sand. — Teda robte to, ¢o vam kaZe vaSe po-
volanie a ja ako v&§ chlebodarca! — vyrazil
naduto a priam tak zakon¢il vylev svojej jedo-
vatej namyslenosti: — Mo6j podnik predbezne
nie je taky velky, Ze by som si mohol dovolit
zamestnavaf duchovnych poradcov a domacich
kazatefov...!

Frank vstal, -2 »oka si vydychol a povedal:

— Ak som vam nepohodlny, velmi rad vam
zmiznem s cesty . . . A ostatne, nema vyznam
dalej to pretahovat. Prijmite maju vypoved
a vedzte, Ze dneSnym diiom prestavam byf va-
Sim zamestnancom.

Richard Sand sa zrazu zhac¢il ako obareny
a chcel eSte Cosi povedat, ale bolo prineskoro -
chlacholif Franka Millina, o ktorom vedel, Ze
vo svojich rozhodnutiach je neoblomny. Pocho-
pil, Ze niet pomoci .a prostriedku, ktorym by
inziniera donutil ostaf, a preto si esSte aspon
ulavil chrapfavym, podlomenym hlasom:

— Chodte si ted~ v certy...!

A Frank eSte v ten den vecer stretol sa
s Larrym Andrewsom vo vycape Bradfordovho
hotela.

Kapitola deviata.

Edgar Forester vratil sa s pastvisk velmi
namrzeny. Na obchodzke bola s nim .aj jeho
dcéra Myriam, ktord dnes po zotaveni z nebez-
pecnej rany prvy raz sadla na kona. Ledvaze
véas rano vytrielili z ohrady okolo obytnych
budov a stajni do Sirej prerie a ubehli cvalom
niekolko mil, stretli sa so skupinou Styroch cow-
bovov s vychodnych pastvisk; chlapi nahlili do
ran¢a upovedomif Forestera o tom, Ze tej noci
zmizlo mu velké stddo dobytka. Okradli ho vraj
orfi neznami banditi.

— Do sto hromov pekelnych! — zaklial ran-
¢er, vrcholne nazlosteny, pretoze zmiznuvsie
stado bolo jedno z jeho najpocetnejsich a naj-
lepsich. — . to ste im nevedeli zahrat poriad-
ne do tanca?! Na kyho paroma nosite btchac-
ky, ked neviete, Ze si v nich aj naboje? Alebo
ich mate drevené, aby ste si nimi nahodou ne-
ublizili ?

Cowboyi trochu zahanbene sklopili zrak na
sije koni, avSak jeden z nich jednako sa len
psmelil ospravedlnif seba i ostatnych :



— Pustili sme sa do nich, 5¢éf, bohuprisam,
ako sa patri, ale tej ¢vargy bolo privela proti
nam ... ! Bill Gibson, Slim O’ Neil a Kirk Bal-
ley na to doplatili. Prekvapili nds a kym sme
si nasli ukryt, odkial sa dalo ako-tak proti tym
oplanom st. :Tat, eSte i trom z nas ustedrili po
kasku olova. 1 ]a Sém som raneny :

Ranéera zaraz pre§la zuarivost, ked’ si lepgie

v§imol krvavé obvézy svojich cowboyov z kto-
rych dvaja len-len Ze sa drzali v sedle.

Ihned im rozkézal sostupit s koni a Myriam
sa podobr la na oSetrenie ledabolo obviazanych
ran. Na tento ciel jej poslazila priruén& lekar-
nic¢ka, ktoru brala so sebou vzdy, ked sa vy-
brala s otcom na obchddzku po pastviskach, od
stada k stadu, kde veru dost ¢asto bolo treba
oSetrif rozmanité zranenia cowboyov, pocho-
diace nie vzdy prave od strelby...

-— Banditi sa s nami dlho nezapodievali, —

pokratoval cowboy, ktory hovoril za vSetkych. -

— Len ¢o zistili, Ze nie sme schopni pustit sa
s nimi do otvoreného boja a prenasledovat ich,
obratili svoju pozornost k stadu a hnali ho prec.

— Neboly vam zname ich tvare? Nezapami-
tali ste si ich? — spytoval sa rancer.

— Bola tmava noc, a potom, vravim Ze nés
prekvapili. Museli si viest kone za uzdy aspon
dobra milu. ..
v Zziare vatry, a ten mal tvar zastreta Satkou.
Myslim, Ze boli zamaskovani vSetci... A je-
den z nick, ale mozno sa mylim, potme ¢loveka
¢asto klame zrak,... mal som dojem... bol
totiz akysi velmi dlhy ... vyzeral ako...; ke-
by som ho nepoznal ako poriadneho chlapa,
povedal by som, Ze vyzeral ako .

j — Co? Ako vyzeral? — dozvedal sa netr-
pezlivo Forester. — Ved to uz konetne vy-
jachcite zo seba !

— PorTa dizky by som bol povedal, Ze je
to Big La1ry, ale ten je, tusim, predsa len o vo-
Taci vySsi.

Rancer sa zahryzol do pery. ~ Nerad tomu,

veril, ¢o ako sa zlostil na svojho byvalého cow-
boya. Smrastil ¢elo a vybuchol :

— To by este tak tomu pehavému dlhanovi
chybalo !... Nikto nema na ¢ele napisané, Ze
sa raz nemdze spustif na necestné chodnicky.
V tom pripade, carostrelec — necarostrelec,
sam by som si to s nim vybavil. Beztak ma
u mna ¢osi na rovasi! — vyhldsil namrzeny
Forester a zadival sa na svoju dcéru, horlivo
sa zapodievajicu obvédzovanim ranenych cow-
boyov.

Citila *jeho upreny pohTad a posledna po-
znamka jej zaujala mysel. Pozrela sa na otca.

— Dufajme, otec, Ze tento tvoj usudok je

prendhleny. Ni¢ nie je vylucené, ale mne. sa
akosi nechce verif, Ze by Larry bol schopny
na nieto podobné. .

— Vecna zenska zhovievavosf! — odvetﬂ'
Forester. — Tebe najviac ubliZil a ty sa ‘ho naj--

Okrem toho, zazrel som jedného -

viac zastava$... Povedzme, Ze by ten pehavy

dlhafi nebol na to schopny so svojim pr1rodze—- i
nym odporom k zlo¢inu. Ale ¢o, ak to ma byl -

povedzme, akysi druh pomsty" 0 lamaka

‘chladnokryvne sa vedel B1g Larry pomstlt kde-‘

kKomu, vie§ toho viac nez dost . 7
— Ja tak viem, Ze pomstlt sa vedel iba

zlym, ne¢estnym Tudom, — namietala Myriam,
- — Cize vedel iba trestaf A to nie je to iste.

Ostatne, tebe by sa ozaj nemal zaco ‘pomstit.
Neubhzll si ty jemu, lez on tebe... hoeci... ne-
volky. Ci ti neodkazal, ked od . nas_ odcho‘dil,
ze Tutuje, ¢u sa stalo a Ze on zato nemédze...?

- — LalaZe ju, osobku utlocitn, &o nepripusti
zlého slova ani na tych, c¢o jej ublizili! — zvolal
naoko kéaravo Forester, no v duchu bol akosi
rad, tejto mile] viastnosti svojej dcery —. Po~

erll ta vari ten carostrelec, aby si mu u mna .

robila advokata ? ! ;

Myriam bez odpovede schytila sa do daliej
prace, lebo jeden z jej cakajucich pacientov za-
stonal od bolesti. Bolo. na nom vidiet, ako hu-

zevnato odporuje naporu mdléb, ¢o sa ho poku-
‘Saly kazda chvilu premoécf. Coskoro ukrutne
" Stiplava bolest po dezinfikovani rany nedovolila . .

mu- zamdliet . . . o

. Forester uz dalej ani neSiel. Na dneSny deil
mal toho prave dost. Ked tak vSetko poratal
od chvile, ¢o mu za¢al miznat statok, ostavala

‘mu z jeho volakedaj$ich stad ani neceld tretina.

To uZ bolo privela aj na jeho moZnosti nahra- -
dif sem-tam nejaku ta stratu zo svojho znac-

ného imania. Je pravda, keby aj bol hned stra- . . .

til'v8etok svoj statok, nebol hy sa dostal celkom
na Zobracku palicu, ale bol by musel zaéinat
odznova,. ako sa vravi, od piky ... Teraz. este .
nahradu za zmiznuty statok prikupovat nemo-
hol a ani nechcel. Musel éakaf, kym sa nevy-
patra a neodstrani ta banda zlodeJov dobytka .

Celou cestou domov, asi o pit diZok kona o

,pred skupinou svojich cowboyov, medzi ktory-

mi sa niesla v.sedle aj jeho dcéra, htital o po-~
slednych neprijemnych udalostlach <00 8@ i ;
pomerne v dosf kratkom case odohra]y. Po.pr-
vé, tazko mu bolo smierif sa s tolkou stratou - .
svojho majetku, po druhé, nedalo mu -pokoja. -
podozrenie, Ze Big Larry, aby sa mu pomstil,
ridal sa na stranu banditov... Od jedného:
z cowboyov, €o preZili boj so zlo¢incami dne$-
nej.noci, dozvedel sa totiz eSte i td, Ze Big
Larry -sa zdrZzuje nepretrzite y Gleen Valley,
kde iba zahala a potlka sa bez prace. Preo ne-
zmizne z tohto kraja, ked ho uz k nemu neviazu

~nijaké zaujmy ? To bola otazka, kiora najviac

sved¢ila proti plavovlasému pehavému Texasa-
novi, najmé ked uvazimle, zZe bezmala dva met-

re vysoki chlapi len tak hockde sa nevyskyt- .

na. . .! Dal§ia zdhada bola v tom, Ze Larryho An-

_drewsa vidat Zasto a temer len v. spolodnosti .

byvalého Sandovho inZiniera Franka Millina,
Ako sa mohlo staf, Ze Big Larry, ten zaryty
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a uhlavny nepriatel »mestiackych pandkovg,
cowboy od hlavy do paty, od kosele a od vesty
az do Spiku kosti, priam Zziarlivo citlivy na svoje
zépadniarske »ja«, Ze tento Larry styka sa s ta-
" kym »greenhornom« — zelena¢om z Vychodu?!
. Obaja hez prace a obaja tréia v tom petro-
lejarskom hniezde Green Valley, ani ¢o by sa
nemali kde hnut.

Cim viac sa blizili k budovam rané¢a, Fo-
resterovo podozrenie, ¢o ako sa tomu branil,
vzrastalo, ba dalo by sa povedat, Zze nechybalo
vela, aby v jeho namirzenej a podraZdenej mysli
nenadobudlo istej formy presvedéenia. %sudok
¢loveka, rozcéuleného nad stratou, ktorti prave
utrpel, byva prchkejsi a skor prijima i veci ne-
uveritelneé. ..

Forestera cakalo doma nové prekvapenie.

Vo dverach sa srazil s Richardom Sandom,
ktory ho opdt doSiel navstivit, tentoraz sam,
a kedZe sa dozvedel o rancerovej nepritomnosti,
chystal sa prave na odchod.

AvSak necakany Foresterov navrat ho zdrzal.

Kapitola desiata.

Velmi ¢éudné plamienky zaziarily Larrymu
v oc¢iach, ked vpalil do Bradfordovho vycapu
a divym pohladom sa obzeral po miestnosti, ¢i
v nej nahodou nenédjde Franka Millina.

Bol tam. Sedel za jednym zo stolov a prave
vederal. Texasanova navsteva ho trochu prekva-
pila. Nedbal ani na to, Zze sa o takomto Case
mozno stretne s Bradfordovou dcérou Joan'!
Ono, pravda, medzitym sa uZ tito dvaja roz-
hasterenci boli aj pomerili, no Larry jednako,
-¢i uz zo zanovitosti alebo z urazenej marnomy-
selnosti, sa jej vyhybal. Isty cas sa i zdalo, Ze
ich opit akési pocity sputaly vedno, ale ¢oskoro
zasa boli proti sebe ako ohefi a voda. Volajaka
nové roztrzka ich rozvadila, avSak tentoraz o jej
pri¢ine nevedel nikto. Ani Larryho dobry pria-
tel Frank Millin, ktory sa to nedozvedel, ha-
dam, len preto, Ze sa branil prejavit prilisna
zvedavost na osobne a tajné city Larryho An-
drewsa.

Big Larry sa posad11 na stoli¢cku oproti inzi-

. nierovi.

Svoje roztalenie nesnazil sa nijako skryvat
a zdalo sa, Ze najradSej by sa s jeho pric¢inou
vyjavil Frankovi hned, — keby mu v tom cosi
neprekazalo ... Netrpezlivo a nevrazivo ganil
na okolosediacich hosti lokalu, ktorych by naj-
radSej v tu chvilu bol videl, — ako sa dalo
usudif z jeho rozéerteného vyzoru, — dakde

v horticom pekle.

‘ — Tristotisic striel jazernych! — zahromzil
kliatbou, — ak myslite, Ze sa bez toho nezaobi-
dete a Ze zhyniete od hladu, tak sa s tym po-
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ponahlajte, lebo sa nezdrZim a vykri¢im to fu
na plna hubu... A potom, ten tanec ste eSte
nevideli !

Ak bol Millin pred chvilou prekvapeny, te-
raz sa ho zmocnil uzas. Takto napajedeného
Larryho este nevidel !

— Co je? Co sa stalo? Chcel vam vari niekto
ubraf z vaSej dlzky ?

— Nejedujte esSte aj vy a jedzte ! Alebo ta
nechajte barmanovmu psovi a hnime sa niekde,
kde nie je nastavenych tolko zbyto¢nych usa !

Frank uznal, Ze cowboy musi mat' preitho
naozaj nezvycajnu zvest, ked sa takto pohan-
sky tvari. Nechal veleru nedojedenu, vstal a za-
viedol Andrewsa do svojej hotelovej izby.

AZ tam, po plnom vreci najrozmanitejSich
kliatieb a nadaviek, ktoré si volky-nevolky
musel trpezlivo vypocut, dozvedel sa Millin,
¢o je vo veci a Co tak Uzasne rozhoréilo pe-
havého dlhéana z Texasu.

— Tak si predstavte! — valil zo seba roz-
¢uleny cowboy, — toho oplana, toho vydridu-
cha, toho darebaka, toho lumpa, toho netvora,
toho zbojnika, toho lotra, toho krtka, toho sysla,
toho... toho vasho Sanda! Co vam vyparatil
s tym Foresterom ! Na tej nafte, ¢o ju hladali
v Suchej doline, premarnil mu skoro cely jeho
majetok, a to mu esSte, papluhovi ertovskému,
nestaéi...! Ziada vam od Forestera, od Fores-
tera, ktory do podniku vlozil vSetky svoje ispo-
ry, ndhradu za vyplacanie robotnikov, ktorych
platil Sand ... A kedze mu Forester nemdze za-
platit v hotovosti, chce si za nahradu prisvojit
vSetky ieho vftacie veze a ostatné néacinie...
a 'vraj budu vyrovnani... Pocujete ?! Vyrov-
nani ! ;

Franka tato neslychana bezocCivost tiez na-
palila, no snazil sa chapat ju rozvaznejsie.

— Ak mali nejaku podobnt dohodu v smlu-
ve, v tom pripade...

— V kazdom pripade je to svinstvo! — sko-
¢il mu do re¢i Larry. — A ja natolko poznam
Forestera, ze by taki smluvu nepodpisal !

— Dodnes nechdpem, Ze vObec sa dal nalapaf
na ten podvod, inak moZno neumyselny, ale
jednako len podvod od zaciatku do konca. ..

— I to vam zaraz vysvetlim! — pokracoval
Larry tym istym zlostnym a rozhoréenym to-
nom. — Ten oplan Sand vyuzil chvilu, ked Fo-

resterovi zmizlo vySe polovice jeho dobytka a
ked Forester bol v u/kych ako si zachranif
aspon to, ¢o eSte ma.

— O tom predsa viem! — poznamenal Mil-
lin. ’

— Ale to nie je vSetko! — zaburdacal hlas
Larryho. — Viete, pre¢o vas Forester vtedy,

ked ste ho naposledy boli odhovarat od smlu-
vy so Sandom, vyhodil?... Aj to som sa ko-
neéne dozvedel Ten vybqany oplan Sand na-
taral Foresterovi, ze vy sami ste mu raz medzi
Styrmi oami dosved(':ili, ze na jeho pozemkoch



nafta je, a vraj vés prepustil Zo zamestnania
len preto, lebo mal dojem, Ze vy osobne si ro-
bite zalusk na Foresterov pozemok a na naftu,
ktort si cheete z neho vytazit !

Millin kratko hvizdol.

— A rancer tej hlaposti uveril ?

— Preto by neuveril, ked uveril aj druhej
sprostosti ? Ked mu mizol dobytok, ktorysi
z cowboyov mu vraj len tak mimochodom nad-
hodil, Ze jeden z banditov ponaSal sa na mna
svojou nezvytajnou vySkou.., A tu to mate!
Mria upodozrieval, Ze mu rozkrddam dobytok,
a o vas vedel, ze sa so mnou stykate a Ze ste
mi priatefom. Vas§ byvaly séf vsSetko eSte viac
zamotal, aby vas a mta ocCernil a aby sa on
zably$tal ako stelesnend nevinnost a-poctivost.
A tak Foresterovi neostavalo iné, ako premenit
¢ast svojich vychodnych pasienok na petrolejo-
vé polia, ked este k tomu uvazil, Ze mu z nich
zmizlo vySe polovice dobytka a Ze si jeho stratu
vynahradi asponl ziskom z vytaZenej nafty. Te-
raz nema ani nafty, ani penazi, z dobyka, ¢o
mu ostal, predal uZ asi tretinu, a na doévazok
vSetkého neprijemného Sand od neho vymaéaha
nahradu...! Povedzte, Ze to nie je svinstvo
a dam vas do jedného vreca so Sandom !

Frank tresol pasfou o sto6l. Bol natolko roz- :

¢uleny, ze v prvej chvili nevladal vobec od-
povedat

— Vrchol darebactva! — vyhtklo z neho na-
pokon. '

— Tak. To som cheel potut, — riekol uZ
ovela pokojnej$ie Big Larry. — Chcel som mat
na to va$§ suhlas. Teraz sa pokusim vykutat
dakde toho oplana Sanda a... uz si to s nim
dajako vybavim. Mam na to svoje spésoby !...

Neviem, neviem, ale Sipim, Zze mi toho o tej:¢

bande zlodejov dobytka povie Cosi viac, nez som
mal moznest dosial sa o tum dozvediet .

Frank prisko¢il k Larrymu ktory uz drzal
ruku na klucke dveri.

— Pockajte, Larry, aby ste sa neprenahlili.
Viete, ze Sand nenosi zbrane a ako' vas poznam,
nestrielate na bezbranného.. .

.zato, kym nemame proti nemu nijakych doéka-
ZOV.

— Ja si ich od neho vynutim !

— Nemozete ich vynucovat zbranami. Pri-
znanie, vyslovené pod hr.zbou zbrane, nie je
priznanim ... Sanda, prosim vas o to, nechajte

na mna. S tym si to vybavim ja. Keby ste sa .

vy donho pustili, mohla by z toho byf vrazda.
Nechcel by som, aby ste odvisli pre takého da-
rebaka. Ta vec sa tyka mial! A vy, ked uz si-
lou-mocou nechcete, aby vam zhrdzavely hlav-
ne coltov, pustite sa do tanca s tou'svorkou
darmozrutov, ¢o okradali Forestera a o ktorych
Sipite, ze hrali so Sandom spoloénu hru. Sanda
predbezne nechajme bokom! Ak vycuchate ban-
ditov, prizna sa aj Sand. Len trochu rozvahy

Nestalo by tos

a pOJde to rych1e351e ako keby sme chceli hla-
vou prerazif{ mur .

Larry sa vratil odo dveri a sadol si s hun-
dranim na postel.

— Do paroma! Len kde hladat tych lotrov 2

Frank chvilu premyslal, potom povedal :

— Vraveli ste, Ze adajne jeden z nich sa
pon&Sa na vas svojou nezvycajnou vyskou...
Takych dlhénov na okoli vela asi nebude. A kto
vie, ¢i sa s podobnym zjavom nestretnete prlam
tu, v Green Valley ..

Larry sa plesol dlanou do cela, ani ¢o by
sa mu vratila davno stratend pamat :

— Bohuotcu! — vychfstol. — Teraz si spo-
minam! Ved som tu ja uz videl chlapa, ¢o sa
natahoval, ako by sa chcel posmievat mojej
vysSke ! No chybalo mu na to eSte prinajmenej
pol hlavy... Prvy raz som ho tu videl, ked
som mal moznost poznat tvrdost vasich pz’isti
na druhych ... a druhy raz, ked som mal moz-
nost poznat to isté na svopch hnéatoch a -na
svojej brade!... V ten veéer, pamitam sa, bol
v dupéarni, ale odvtedy som nemal Stastie stret-
nutf sa s nim ... Vtedy tancoval a ¢oskoro, zda
sa mi, uvidime ho opédt a rezkejsie tancovaf !

— Nosi zbfane? — spytal sa Frank.

— To teda hej! A vSimol som si, ze ich mé
zavesené hodne nizko. Ba dokonca sa mi videlo,
ze ma otacavé plzdra... Ale to je len pre mna
vyhoda, ak je ten chlap pistoInik z povolania!
Taky chlap sa da chytro vyprovokovat ...

Frank podal Larrymu ruku.

— Dobre, dajte sa do toho. Len pozor, aby
vés nedostali od chrbta,

— V tom sa uz, myslim, tak trochu vy-
znam, — odpovedal Big Larry, ako®y nadudra-
ny, ze niekto sa opovazuje pochybovat o jeho
zrucnosti a obozretnosti, ak ide o vee, pri ktorej
hlavné slovo ma strelny prach a olovo.

Kapitola jedendsta.

Na druhv den, kratko pred poludnim, boli
by ste videli v Suchej doline osamelého jazdea,
ako zarazil kona na strani, lemujlcej dolinu.
Sediac v sedle, hodnu chv1l’u sa dival na obraz
pred sebou.

Stalo tam necmne vySe pol tucta naftovych
vezi.

Nedaleko jednej z nich, dozaista prvej, kto-
ru tu postavili, spokojne a pritom zalostne si
hovelo viacero drevenych bud. ‘Tieto drevené
chatrce este nedavnc sluzily za obydlie robot-
nikom. Teraz tam staly opustené, niektoré po-
zamykaneé, iné otvorené dokoran, ako by sa nt-
kaly nédhodnému pocestnému a volaly ho pod
svoje pristresie. Zdalo sa, Ze naozaj niet zivej
duse v tomto pustom udoli...



‘t:» Ba:predsa!...
;ednej :z nich chvelo sa povetfie, ako ked sa
. “vini vzduch:nad rozpéalenou  zemou. To iste
.z komina vystupoval neviditeIny dym.
Osamely jazdec chvilu premyslal, & sa spus-
tit dolu Gboéim k chatréi, aZ napokon usudil,
-Ze vari najlepSie bude nestretniat sa s nikym

-vatychto konéindch. Uz cheel zvrintaf kona, Ze .
’sa pohne opatnym smerom pe strani hore Gido-

lim, ked ho zrazu v jeho umysle zhadil vzdia=~

- leny brechot .psa. Zpoza chatrce, nad ktorou sa

,._chvelo povetrie, vybehol proti nemu so zuri-
vym brechotom ovéiarsky pes. Avsak daleko

nebeZal. Asi na tridsat krokov od chatrée zasta~

" vil ho rézny: povel chlapa, ktorého tekot vy-

"'18kal zo dveri. Dalsim povelom zavratil poglus-

" ného psa o, pozrel sa smerom k osamelemu
; ]aZdCOVL.

iy ]azdec vo}’ky-nevol’ky, ak nechcel, aby-
!5 bol hocikto, povazovali :

ho tamdolu, -nech uz
za votrelca, potuluJuceho sa v okoh s podozri-

-.xymi Gmyslami, predsa len zmenil svoje roz- -

.-hadnutie a obratil kofia k chatréiam. Cestou

_.stihol zazrief, Ze ch]ap,vé,o.zavrétil stekajuaceho .
.+ . psa, obratil sa tvarou k dverdm a cosi tam ko-
., musi oznamoval. Nebol tam teda sdm. Niekto.

- bol -eSte dn}l

*Jazdec 'sa coskoro zastavil pred cowboyom
ktory mu bol akysi znamy Coskoro si spomenul,
“'ze ho-videl, ked" prvy raz navstivil Edgara Fo-
“restera, v spolocno’stx svojho byvalého zamest-
"%navatel’a Richarda ‘Sanda. Bol to ten cowboy,
- "¢o'sa tak ¢udne zitvaril, ked privital vibrane
~rohrady Larryho Andrewsa s poznamkou ‘o »na-

- §kroben{®h panakoch, na ktoru sa pehaVy Te-

.-xasan dost.nemaéalo nazlostil. : SR

I on poznal v pr1chadza]ucorn jazdcovi ‘San-
““dovho inziniera. a’'— ¢udo cudné! — ‘tentoraz
nan hladel ovela vIUdnejSie a nie s takym po-

+hfdayym -UsmeSkom. Skér by sa dalo povedat,

ze jeho pohlad vyjadroval cosi takého, ako_, by
sa. okunal prosit inziniera Millina o prepace-

nie za vtedajsiu pr enahlenu urazku. SpornenuI e

si totiz, ako mu vtedy Big Larry, len ¢o sa s nim
' stretol osamote, yysvethl preco si mysli o San-
" dovom inZinierovi, Ze je hoden Jeho spolocnosti

* a ochrany proti urazkam. Ak si cheel niekto,

(ziskat tychto hrdych Texasanov, musel najprv
da;ako ‘dokézat, Ze hoci pochodi z Vychodu jed-

nako“je len chlap na mieste a vie sa postavit.

“'za ochranu svojej cti i proti presile. Big Larry
mu vtedy dopodrobna rozpovedal cely vyjav,
pri ktorom mu Frank Millin zachranil Zivot,

© ospravedlnﬁ svoju bezmocnost proti nim.
_ No,. ¢ tom vsetkom Frank nevedel, a preto

',.‘A.ho cowboyovo vfudne privitanie dost prekva-. -

pilass 3 ep i R e S

26

Tamto dolu, nad strechou - -
© povetrie, a tak ste si vysli na koni trochu do

— Zaiste vém v Green Valley uz smrdelo

prerie...?
— Aby som pravdu povedal, bol som viac

zvedavy na toto tu, ~— odpovedal Frank a so-

sko¢il so ‘sedla. — Méte to tu ako po vymreti,

" Nie je vam' tu otupno ?.

Cowhoy pokréil plecami : e
-— Co mam robif ?... ‘Ostatne, dnes ma
dosli vymenitf dalsi dvaja. Doteraz sme strazili
po jednom, ale najnoviie sa povrava, ze Sand |

‘si narokuje vsetko, ¢o turvidite, a chce sa vraj
-toho zmocenif silou-mocou.

~ Hm... To sa nattho ponéia, — riekol
Frank, prlvazu,]uc‘ si konta o hradu za chatrcou.

- Az terez zistil, Ze za chatréou, v tbni predi-

Zenej strechy na stlpoch, st priviazané Styri
kone. Cowboy, ktory ho sledoval, viimol si jeho

-adiv a ochotne vysvetfoval :

— Je tu aj sletna Foresterova. Zacheelo sa

" jej trochu si zajazdit a pomohla c.hlapom do-

niest z4soby potravin..

Vo Frankovi to trhlo ale etvnut uz nemo-
hol, ¢o ako mal chut nasadnaf opit na koma
a uhanat prec¢ opreteky s vetrom. Ako vieme,
ked bol naposledy vystrihat jej otca pred San-
dov¥mi navrhmi, upodozrievany z nelestnych
umyslov, nepochodll najlepsie. Z vystrahy vy-
vinula sa Skriepka a v Skriepke padlo aj nie-
kolko ostrejsich slov, po ktorych rozétleny Fo-
rester vykazal inZiniera zo SVOJhO domu. A My-
riam bola pritom !

“'' “Frank sa snal tvarit o najchladnejsie a

vosiel do chatrée. Nevosiel ta z vlastného roz-

“hodnutia. Ona sama sa ZJavﬂa vo dveréach a po-

zvala ho dnu.
— Prepéadte, Ze som sa vam sem vladil, ale
nazdal som sa, Zze ma budete povazovat za vo-

- trelca, ak u]dem pred brechotom. psa:

- — Co véas doviedlo v tieto miesta? Ci to
je len naheda, Ze ste sa sem zatulali? — spy-

“tala sa Myrlam snaziac sa tvarit ¢o najprive-
‘ t1ve]§1e no bolo na nej badat, Ze Je vo velkych
rozpakoch.

—- Nie je to ndhoda, — odpovedal Frank, —
Priznam sa, bol som zvedavy, ako to tu vyzera,
chcel som sa presvedéif, Ze na tomto pozemku
skutotne nebolo mezno vytazif naftu.

— Je to tak, akd ste vraveli. Koneéne i otec
sa zriekol dalSej nadeje.

— Lutujem, Ze sa mi nepodarilo presvedcif
ho, kym nebolo neskoro. Nemusel foho tolko
zbyto¢ne utratit, keby,... keby... soim si bol

S ‘SLGF dokladne obzrel tieto pozemky ..
a — dovoIme si to naitho prezradif, — trochu "~ '~
i zveli¢oval silu svo]1ch protivnikov, aby dajako"

"= Co tym chcete povedat? — spy‘tala sa
bystro Myriam. — Ved vasa predpoved sa bez-

“tak splnila. Mali ste pravdu ..
.—:Hej, mal som pravdu, poklaI sa tyka Su-~

chej dolmy No¢ nemal som pravdu., pokxal’ sa

tyk:a » u.f



Frank zmikol, ako by bol na vahach, ¢i smie
alebo nesmie hovorit pred pritomnymi cow-
boymi. ;

Myriam pochopila.

— Dutfam, ze vaSa nova pravda nie je faka
tajnost, o ktorej by okrem mna nesmeli vedief
nadi cowboyi, — posmelovala ho do dalsieho
hovoru.

— ... nemal som pravdu, pokial sa tyka
moje tvrdenie §irSieho okolia. Prehnal som uz
dnes krizom-krazom po okoli svojho kona a po
podrobnom skumani dosiel som na novy objav.
Cize, slovom, na tomto. vaSom pozemku nafta
skutoCne je, len ju nemozno hladat v Suchej
doline, leZ na jej vonkajsich stranach.,.

Foresterovej dcére zaziarily oci. InZinierove
slova ju zrejme vzrusily.

— A na to ste do3li azZ dnes?

— Pozemky patrily vim a ja som sa ne-
snazil hladat nie¢o tam, kde na to nemam pra-
va. Na Sandovo naliehanie obzrel som si vtedy
len Suchua dolinu. O ostatné som sa nestaral. |

— A ste si isty, Ze ani tentoraz sa nemy-
lite ?

— V takychto veciach omyl nie je nikdy
vyluéeny, no tentoraz by som sa chcel o to hoc
aj stavit!... Ale, ¢o z toho? Va3 otec, pouceny
nezdarom, iste sa uz neodhodlad znova skusif
Sfastie...

Myriam pokréila plecom :

— Kto vie, ¢éi aj teraz spravne hadate...?
Najviacsia' chyba mozno vézi v tom, Ze ste. sa
naposledy tak nepekne rozisli. V takych pripa-
doch vie byt otec velmi zanovity.

— Ma to azda znacif, Ze vy na cela vec inak
hYadite? — spytal sa s akymsi prenahlenym
chvatom Frank Millin,

Myriam prikyvla .

A povedala :

— Mozno preto, Ze som nikdy neverila to-
.mu, ¢o o vas navravel Sand...

~— ... Frank sa vracal do Green Valley
v ovela lepSej nalade, ako ked rano klusal k Su-
chej doline,

Celou cestou si opakoval v duchu posledné
slova Myriam Foresterovej.

Kapitola dvandsta.

V tuzasnej horucave toho dna Big Larry si
nevedel najst lepsi sposob zahnaf popoludnaj-
§iu nudu, ako vyvalif sa na Zelezni postel vo
svojej izbe v ubytovacej kréme »U stratenej
podkovy«. Co ako bol zvyknuty na najnemoz-
nejSie juzné horGéavy, jednako sa len musel na-
pokon odhodlat zahlusif dlhii chvilu nefinnym
hlivenim, pretoZze v tu hodinu mesteéko bolo

beztak ako vymreté a sotva by si bol nasiel
spolo¢nika na dajaki druznejSiu zabavu.

Z polodriemot ho zrazu vyruSilo buchnutie
dvermi. Treslo to kdesi nafavo od Larryho izby
a nebolo to ani tak daleko. U druhého, & tre-~
tieho suseda...

Ba certa !

Dvere buchly hned u prvého suseda, priam
vedla jeho izby, pretoze vzapiti sa ozval na-
zlosteny hlas, ako ked pes zavréi:

-— Nerrehlo, kto ti kézal tak trieskaf tymi
dvermi! Myslis, Ze svoj prichod musi§ ozna-
movaf celému hotelu ?

A zasa bolo ticho. Larry si opaf prestal vsi-
maf svoje okolie a znova sa ho zmocnily polo-
driemoty s otvorenymi o¢ami. Netrvalo dlho
a u jeho suseda opaf zavizgaly dvere. Tentoraz
bolo pocut len akési nesrozumitelné zahundra-

mie. Larry vnimal tieto zvuky ako Cosi vzdiale-

né, ¢o sa nas netyka a pri¢om sa mozno celkom
bezstarostne nddaf lenivemu hliveniu...

Ked sa mu uz zdalo, ze toho vrzgania dve-
rami je akosi privela a nesrozumiteIné hundra-
nie je ¢oraz hlasnejsie, otvoril napoly prizmu-
rené o¢i a zbystril sluch. Tam vedla sa ozyvalo
viac hlasov a rozhovor zacéinal byf akysi rus-
nejsi. Zazdalo sa mu, Ze zacul zname mena, dve
zname mena: Jedno mu znelo kdesi v podve-
domi sluchu ako Sand, druhé ako Forester...

Nadvihol sa a prilozil ucho k stene. Dre-
vena stena bola, pravd ., dvojita, vyplnena pies-
kom a pilinami, no jednako fou prenikal hlas-
nejdi rozhovor z jednej miestnosti do druhej.

Larry, pritisnuty uchom o stenu, pocul te-
raz celkom jasne niekolko uryvkov viet a slov,
ktoré mu celkom stacily,’aby si domyslel osta-

* tok toho, o sa tam vedIa navravelo.

Jeden z hlasov prave odpovedal tomu, z kto-
rého stihol zacuf iba dve zname mena :

— Co... Sand! Cert s nim! Ten nas vSetf-
kych moze ... !

Ozval sa druhy hlas :

— A ¢o, ked nas . . .?

Koniec nedopocutej vety vysvetlila odpoved
tretieho :

— Nedaj sa vysmiaf, strachopud!... ... nas
neprezradi ! Sam seba by musel udaf! Ved pr-
vy raz a druhy raz sme si vzali Foresterov do-
bytok na jeho navod... Sdm... ... ..as najal.

Opit sa ozval druhy hlas. Ten, ktory uz bol
raz pocul : : : 6

— Ale, ...raz zG:i!

Prvy hlas odpovedal :

— Nech si ztri! Sam proti ndm ni¢ nepod-
nikne. Vie, Ze by sme ho mohli poriadne do toho
namo¢it ... Stacilo by povedaf, Ze sme robili
vSetko na jeho pri... (Larrymu nebolo fazko
domyslief si nedopocuté slovo ako »prikaz«.)
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" Palsi hlas namietal :

— A Co, ked . . .nikne nie¢o. . .otina. ..
Forester ?
Surovy Skodoradostny smiech mu bol od-

povedou :

— Ha... ha... ha...! Nedaj sa vysmiaf.
Ten uz sam ledva obstoji na vlastnych nohéach.
Ako sa moze postavif proti ndm, ked sa boji
takého niktosa, Sanda ? '

Po hlasnom smiechu chlapi tam vedla sa
akosi pozabudli a vOobec sa nesnazili tlmit hlas.
Pravdepodobne ich sebavedomé spravanie toho,
¢o sa tak bohapusto rehotal, povzbudilo, takze
razom zmizla vSetka ich obozretnost.

— Sand vraj odkazal Foresterovi, — ozval
sa za vseobecnej veselosti dalsi chrapl’avy hlas,
— Ze si pride po to petrolejarske néginie, ¢o
~ tréi v Suchej doline.

— Len som zvedavy, ako to chce urobif!
Pochybujem, Zze by sa Foresterovi cowboyi na
to nefinne prizerali a 1ba zdaleka mu vyplazo-

vali jazyk... hahaha .

e Myshm, ze to chce docielit zakenitou
cestou s pomocou menej zakonitého podvodu. ..
Je to predsa len vybijany chlapak, ten Sand!..
Ty si proti nemu chamrad, Pisfala...

— Drz hubu, lebo ti ju naskutku rozmlatim,
bibas akysi | — odpovedal rezko nazlosteny hlas.
Bol to huhnavy pisklavy hlas. Jeho majitefovi
ozaj pristalo pomenovanie Pisfala, ako nemo-
hlo' byt ani najmensSej pochybnosti o tom, ze
on to bol, ¢o tak pohotovo zahriakol rozjare-
ného dobiedzaca. ..

Natavajucemu cowboyovi znezrady blyslo
v pamiti a zadalo sa mu v nej briezdif. V tsvi-
te rozpamétivania ¢rtal sa mu zprvoti nejasny,
potom d¢oraz jasnejSi obraz... Sto striel oko-

vanych! — ved tento hlas uz pocul! A prezyv- -

ka Pistala nevzfahovala sa len na huhnavy
a pisklavy hlas toho chlapinu tam vedla... Ta-
to nadavka priam tak dobre pristala na jeho
Staplu, vycivenu postavu! Ten hlas predsa ne-
mohol patrif nikomu inému ako tomu dlhanovi,
¢o ho uz raz videl u Bradforda a druhy raz
v »duparni«, v ten vecer, ked ho Frank tak ne-
Setrne pocastoval svojimi Certovskymi tvrdymi
pastami... Je to zaiste ten, ktory svojou ne-
zvyéajnou dlzkou uvrhol podozrenie z kradeze
dobytka na Larryho Andrewsa.

Big Larry zatal piste i zuby.
«  Brloh tych zbojnikov, ich hlavny stan, su-
sedil teda bezprostredne s jeho izbou... A on
dosial nemal o tom ani potuchy !

— Smradi! — ulah¢il si poSepky pomedzi
. zuby plavovlasy pehavy Texasan. Najrad3ej by
bol zaraz vtrhol medzi ta ¢vargu a strielal,
strielal do posledného néboja, ak tych chlapov
bolo aspori tolko, ¢o patrénov mal v oboch za-
sobnikoch coltov ...

Ovladal sa a ¢akal v nadeji, Ze sa dozvie este
Gosi viac. Banditi sa zaiste nesisli v takom hoj-
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nom potte len preto, aby si oZivli spomienky-
na to, ¢éo uz davnejsie vyparatili. Ten pehavy
dlhan hadal spravne.

Po zlostnom pisklavom rozkaze tlmeny hur-
haj vo vedTajSej miestnosti neuveritelne prudko
stichol. Huhnavy Pisfala mal zrejme autoritu...

— Tak mi prichodi na um, — pokracoval
Pistala, — Ze by sme td vec miesto Sanda mohli
urobif aj my. A to aj urobime! Pre dobytok
si_dnes nepdjdeme. Mozno tolko nezarobime,
ale pri statku ma Forester skoro vSetkych svo-
jich cowboyov a v Suchej doline méame istejSiu
hlavu. Okrem toho, kdekto bude presvedéeny,
Ze to bola Sandova préaca .

— To by bolo v poriadku, — ozval sa dru-~
hy, — ale ako chce§ ztade odpratat vsetko to
petrolejarske nacinie? VeZe nemaju nohy ako
dobytok. ..

— Trkvas! — odvrkol Pistala. — A ako to
chce odvieztf Sand, ha? Su tam predsa vozy, na
ktorych sa mala odvaZaf nafta. Treba ta len
doviest zapraZné kone. Ruéim ti za to, Ze chlapi,
¢o tam strazia, budad nadm este poméahaf nakla-
dat!... Kedy sa vratia ostatni ?

Odpovedal hlas, ktory sa dosial neozval :

— UZ sme tu v8etci. Cakdme v priesmyku
pod Lis¢im kopcom.

— A Co sa nehlési§? — osopil sa nariho PiS-
tala. — Vyhod sa ihned na sedlo a uhanaj, ¢o
ti para stacil Povedz chlapom, aby hned =za
simraku vyrazili do Suchej doliny. Jé vas dosf.
Dajte sa do roboty, aj ked tam budete skoér
ako my. Mate ta bliz§ie. Mozete zacaf aj bez
nas. A uz aby som fa tu nevidel!

Larry pocul kroky a coskoro zavizgaly dve-
re. Viac mu nebolo treba vedief. Vo vedlajSej
miestnosti pravdepodobne prevzaly hlavné slovo
ffasa a palenka, pretoze dalsi rozhovar bol ne-
suvisly a nezaujimavy. Dalo sa z neho pochytit
iba kde-tu nejaké nesrozumitelné slovo...

Vykizol opatrne zo dveri a nahlil k Brad-
fordovmu vycapu. Od barmana sa dozvedel, Ze
Frank odisiel uz véasrano konimo kdesi von
z mesta. Larrymu, keby ho nahodou hladal, od-
kazal, Ze sa vrati okolo poludnia. Volaco ho
zrejme zdrzalo.

Skoro celit hodinu ho ¢akal dlhy Texasan
postojacky pri pulte, az sa ho konecne dockal.
Frank bol usmiaty, avsak Big Larry sa teraz
velmi malo o to staral. Aby nestratil ani chvil-
ku éasu, vyviedol inZiniera na dvor, zo dvora
do stajne a tam mu hned aj vysvetlil svoje cud-
né pocinanie :

— Dnes tu bude najvicsia tancovacka, aka
kedy v Green Valley videli. Ak je ta vasa ko-
bylka ukonana, vezmite si daktort z Bradfor-
dovych a uhanajte o stopidt na ran¢ »F« v troj-
uholniku. Certa si z toho robte, Ze ste sa povadili
s Foresterom! Za toto vas nevykaze z domu.
Poviete mu, aby ihned poslal viac chlapov do»



Suchej doliny, lebo mu z tych jeho veZi a ostat-
ného nacinia neostane ani hrdzavy klinec. Dnes
veer sa mu na to chystaji. Pridu mu ta od
Lis¢ieho kopca. S tej strany ich moézu ¢&akaf.
Pochybujem, Ze by banditi iSli oklIukou. Su
presvedéeni, Ze sa im nebude maf kto postavit
na odpor.

— Co?...
chapal Frank.

— Niet ¢asu na dlhé reci. Dozviete sa to ne-
skor. Isiel by som sam, ale musi tu ostat niekto,
kto podrzi s Sachu zadny voj. Vy zbrane ne-
mate, ja ich mam. A keby ste ich aj mali, po-
chybujem, Ze by ste si nimi vedeli poradif pro-
ti tej svorke darmoslapov... A teraz hybajte!

Larry, medzitym ¢o hovoril, osedlal -zrucne
jedného z Bradfordovych koni, ktorého zna-
leckym okom odhadol za najstcejsieho pre toto
poslanie, a skoro nésilne vydvihol Franka do
sedla.

InZinier sa chcel eSte Cosi spytaf, ale pe-
havy dlhan uz vyviedol kofia s jazdcom na dvor
a plesol ho dlalou po zadku. Koéii sa veselo
rozbehol.

— Stastlivii cestu! — zavolal za nim Big
Larry. — A pozor na tG paripu, aby, ste si na
nej nezlomili vizy !...

Ako ? Odkial tq viete ? — ne-

khaepdtsds trindsta.

Big Larry potom cznémil skipo Bradior-
dovi, Ze Frank Milin si pozi¢al jedného z jeho
koni, a bez dalSiehg vysvetlovania pobral sa do
krémy »U stratene] vodkovy«. Tam si naSiel
miesto za stolom v bezpetnom kutiku a strie-

hol a ¢akal. Tusil, Ze chlapi, ktori sa pred nie-

kolkym: chvilami siSli na poradu v izbe jeho
suseda, po jednom, po dvoch zaénu sa Coskoro
rozchadzaf a opit schadzat vo vycape. Co akym
lotrovskym pelechom bola tato kréma, jednako
len museli byt banditi i tu ostraziti, aby prili§
zjavne neprezradzali, Ze patria vedno.

Larry si dobre vStepil do pamiti kazdého,
¢o vosiel do vycapu dvermi hotelového scho-
distfa. Nemohlo byf medzi nimi ani jedného,
ktory by k nim nepatril, lebo schodiste spojo-
valo s vycapom len to kridlo prvého poschodia
hotela, v ktorom byval on. VSetky ostatné

izby v tom kridle boly v tie dni neobyvané.

Ba i jeho sused, ktorého si dodnes nevsimal,
nastahoval sa ta len asi pred tyZzdiom.

Sam nevedel preco, ale bol si teraz skoro
isty, Ze miestnost vedla neho obyva Pistala, —
akc sa dalo usadit z tajne vypocutej porady, —
vodca bandy. Kde inde sa stretnit banditi pred
chystanou lipeZnou v¥pravou, ak nie vo vod-
covom hlavnom stane ?...

Ked konefne s poslednou skupinou vosiel
aj Pistala, pehavy Texasan, pokojne si hovejuci
za stolom, na ktorom stila temer nedotknuta
flaSa whisky, sa uistil, Ze cela ta ¢eliadku ma
pekne pokope.

Zatalo sa Serif a barman pozazihal lampy.
Jednu nad vycapnym stolom, dve nad ostatnym
priestorom lokalu. Larry, ako by bol ¢akal iba
na vecerné osvetlenie, koneéne sa pohol. Po-
Suchol stoli¢ku, na ktorej sedel, trochu dozadu,
aby s nej mohol, len ¢o to bude treba, rychlo
vstaf. Potom sa uprene zahladel na Pistalu
a dival sa nattho tak dlho a bezoéivo, kym ho
na to neupozornil jeden z jeho druhov, s kto--
rymi sedel okolo stola. Aby sme pravdu pove-
dali, Larryho bezo¢ivy pohlad v§imol si uz pred-
tym i sdm PiSfala, no nesnazil sa to dat najavo;
zaiste preto, lebo §ipil, Ze v tomto pohTade sa
skryva akasi vyzva a on si v duchu priznal, Ze
veru nema ani najmenej chuti postavif sa pra-
ve dnes s revolverom vV 'ruke proti tomuto
»striefajicemu_blaznovi«. Osobne ho, pravda,
nemal §fastie vidief »pri praci«, ale od svojich
kompanov sa uz vSeli¢o o fiom dopoé¢ul, len to
sa mu nechcelo akosi uverif, Ze striela lepSie
ako on, Pisfala, piStoInik, ktory hovori za se-
ba tym, Ze mé na opasku otaéavé revolverové
puzdra !...

V neistej nadeji na svoje vifazstvo snaZzil sa
oddaYovaf roztrzku nevs§imavostou. No nemohol
sa ukazaf zbabelcom, ked Larryho vyzyvavy
pohfad zbadali aj druhi a upozornili hc nan.

Z prizmurenych oc¢li uprel zlostny zrak na
Larryho Andrewsa :

— Nepovedali by ste mi, ¢o na mne tolko
obdivujete alebo ¢o sa vim na mne nepaédi ? —
prehodil otazku na druhy koniec miestnosti.
Larry pokojne, nehntic ani obrvou, odpove-
dal : ;

— Ked vidim takého vyciveného pol druha
¢loveka, mam vzdy dojem, Ze sa mi ktosi chce
posmievaf. A ja si na posmeSky za ZzZivy svet
nemoé6zem navyknuf.

— To isté by som mohol povedat ja vam, —
odvrkol vodca bandy.

— Spravne, — odvetil Larry s pekelne po-
kojnym Usmevom. — Len je tu este jedna vec,
ktord sa mi na vas nepaci, a ti vy mne vy-
¢itaf nemozete.,

— Nechceli by ste sa vyjadrit presnejsie ?
Co to ma byf za zvlaétnu vec ? -— dozvedal sa
Pistala a ruky sa mu poSuchly na samy okraj
stola, takZe sa ho dotykal iba koncami prstov.

— Ze ste darebak a vodca bandy, ktora si-
stavne okr#da rancera Forestera! — odpovedal
sucho a s tym istym pokojne hrozivym tsme-
vom pehavy dlhéan.

VSetko zrazu zmlklo, ako by bol udrel hrom
z jasného neba. Toto priame obvinenie prekva-
pilo i samého vodcu banditov. Do tvare sa mu
nahrnula krv a:ocervenel sfa uvareny rak.
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Hupkom bol na nohach a stoli¢ka za nim sa
prevalila.

Este ani nedoznel hrmot prevrhnutej stolic-
ky, ked tresly orvé vystrely. Piitala stihol iba
zachytif paZby svojich revolverov a skrutif
o maly oblik otacavé puzdra, no dalej sa ne-
dostal. Hlavu mu previtaly sacasne dve gulky
a jeho bezvladne dlhé telo sa zvalilo horeznac-
ky na prevrhnutu stolicku. Ktorémusi z bandi-
tov podarilo sa rozstrelif obe lampy nad miest-
nostou. Ked sa chystal zacielif na lampu nad
barom, vyletel mu z ruky revolver a vzipiti
sa zvalil na zem nedaleko svojho Séfa.

Larry stal za stolom a zponad revolverovych
puzdier chrlil olovo a ohenl. Banditi nestihli ani
prevrhnuf niektory zo stolov a hladat si za nim
ukryt. Padali jeden za druhym, podfa toho,
v akom poradi sa im zjavovaly v rukiach zbra-

. Bol to bleskovy boj. Bol uzasny tento
Texasan...!

Osem ich bolo devedna a Larrymu neostal
v zasobniku ani jeden-jediny plny naboj.

Ostatnych hosti, ¢o ako divych a surovych
chlapov, pochytila z toho takd hroéza, Ze one-
meli. A zahriaknuti UZasom, nemukli ani vte-
dy, ked Larry vopchal prazdne revolvery do
puzdier, vlial do seba na glg poharik whisky,
usalal si pokojne, zdihavo si obzerajic tvare
uzasnutych divakov, cigaretu a kolisavym kro-
kom vysiel z vycapu »U stratenej podkovys«.

Kapitola Strndsta.

Qkolo polnoci vratil sa Frank Millin do
Green Valley.

Big Larry ho ¢akal vo vycape u Bradforda.

— Tak, ¢o? Ako to vypalilo v Suchej do-
line ? — spytal sa st zdhadnym uUsmevom pe-
havy cowboy.

— Ako vidim, Larry, ste cely a zdravy! —
jasal rozziareny a udychcany inZinier. — Letel
som nazad ako vichor. Dobrého kofia ste mi
vybrali, len €o je pravda!... Mal som o vés
uré¢ité obavy. Len tam od tych lotrov som sa
dozvedel, ¢o za svorku tu mate na krku!

— Vari sa vam uz aj vyspovedali? — pre-
#usSil Larry vodopad Millinovych slov. — Do-
stali ich tam Foresterovi chlapi vSetkych ?

— Vsetkych do jedného! Styroch zabili v bo-
ji, ostatni sa vzdali. Jeden z nich bol velmi
shovoréivy a vyrozpraval aj to, na €o sme sa
ho nepytali... Ten prekliaty Sand ich vraj na-
viedol okradaf Forestera o statok, aby ho pri-
natil predat pozemky okolo Suchej. doliny.
A teraz vraj tieZz mali odmontovaf a odviest
vitacie veZe a ostatné naéinie na Sandov pri-
kaz..

— Tresky-plesky ! Nesmysel! — vybuchol
Big Larry ~— Potkan, lapeny do pasce, vykrica
sa, ako moze.

InZinier nechéapal. Ba &o viac, Zasol. Je to
tu pred nim Big Larry, Big Larry Andrews,
ten pehavy dlhan, je to ten plavovlasy texas-
sky Carostrelec, jeho znamy a priatel, ¢o takto
hovori ? ... Je to ten isty poctivy cowboy, kto-
rému Richard Sand a jeho podvody ustavi¢ne
lezaly v zaladku ? !

— Co to? — vyvalil zo ,seba eSte vidy
udych¢any Frank. — Hadam len nechcete zra-
zu tvrdif, Ze Sand v tejto Slamastike nema omo-
¢ené vsetky prsty ? !

-— To nie. M4 ich tam, leZz nie vSetky...
Predtym, nez som vas poslal k Foresterovi, vy-
pocul som si nadhodou vojnova poradu tych dar-
moslapov. A medzitym som sa dozvedel, Ze
Sand ich naviedol len na prva a druht kradez.
Pravdepo lobne sa im to tak zapadilo, ze ostat-
né pachali potom na vlastnt pisf. Teraz, do-
konca, cheeli uvrhnit podozrenie na Sanda.
Tyrn nemienim nijako poprief pravdu pravdlvu
ze Sand je vydriduch !

Frankovi nebolo treba overovat si Larryho
slovd. Ak sa niekto Ciastotne zastava osoby,
ktortt od pociatku do konca nenavidi, iste si
nevymysla, aby jej polahéil.

— Tak je to teda!... A ¢o vy ? OcC zajat-
cov sme sa dozvedeli, Ze tu ich ma byf eSte
osem. Dufam, Ze ste sa s nimi nepustili do
bitky.

— Do bitky? Ani na rozume som nemal.
Revolvery st v takom pripade bezpeénejsie ako
péste.

— Vari ste ich len vsetkych
mi ?

— Neviem. MozZno ich uz zo »Stratenej pod-
kovy« poodnéasali do marnice, — odpovedal po-
kojne Larry a pokratoval: — Ale vy ste mi
eSte nepovedali, ako sa tvaril Forester, ked ste
k nemu dosli s tou zvestou ?

1 Co-jess 'nis

— Forester nebol doma. A tak som pozha-
nal chlapov s jeho predakom, odkazali sme mu,
kam sa ide, a do Suchej doliny sme dorazili
asi o pol hodiny prv ako banditi. Cowboyi tam
eSte ¢akajui na tych 6smych, ¢o ste ich vy po-
slali do pekla... Teraz uZ Forester iste o vSe-
tkom vie a mozno aj, Ze je v Suchej @oline.

Frank zrazu zmikol. Big Larry mu ukazal
pohTadom na hosfa, ktory prave vosie! dverami
hotelového schodista.

Bol mierne podnapity a bol to Richard Sand.
Pravdepodobne sa mu minula zasoba whisky,
lebo prikrocil k pultu a objednal si odrazu dve
flase.

Frank sa zodvihol zpoza stola a zastal si do
dveri, ktorymi sa Sand chcel vratif do svojej
izby.



<

. -Opitym, vyjavenym zrakom: hladel na svoj-

ho byvalého inziniera, ktory mu nechcel uhnit
s cesty. Svoj udiv nestihol ani vyjadrif slovami, -

lebo prvy, kto prehovoril, bol Millin :

—— Vedel som, e ste podhak Sand. Vedel

som, Ze si nevyberate spbsoby, ktorymi moZno
Tahko ziskaf majetok... No nebol by som si
myslel, Ze ste taky darebak ktory sa pre. svoje
dobro dgkaZe spojif s vyvrhelmi.

— Co.
ba tazkym Jazykom Sand.

— Skoda vam zapieraf. Naviedli ste t &var- :

gu, aby okrédala Forestera... A teraz eSte ho
mali okradnuf i o vitacie veze S

— To nie je pravdal — vybuchol Sand ——

Nikoho som nenavadzal, aby . vykramll Suchu,

dolinu......
— Ale, aby brali dobytok, to hej, viak?. .

Stapate si na jazyk, Sand. A & sa priznate

priamo. alebo nepri‘amo, to na veci ni¢ nemeni:
Vrav1m vam iba tolko, Ze ztadeto: zmlznete a to
&im skor !

Sand, podpichnuty priamym . a pravdlvyrnr
obvmemm nemohol si v tej kratuckej chvili.
’ ‘vymyslief ni¢ lepsieho, ako osopif sa na chlapa, .

¢o mu stdl v ceste. Vyriitil sa nattho oboma
rukami, v ktorych drzal po plnej flasi whisky.
Avsak skor ako by bol mohol udrief, vymrStila

sa Frankova pravica a zasiahla ho spodnym

tderom na bradu. FlaSe sa roztrepaly o dlazku

a Sand sa prevalil na dosku stola, ktory mu-
‘bol asi pdt yardov za chrbtom. Frank prisko¢il ’
'k nemu, zdrapil ho za chlopne kabata a mocne .

nim zatrlasol

— VaSe Sfastie, Ze ste opity! Inak by som'

vés stlkol, Ze by ste sa za tyZden neprebrali!
A ako som povedal: Zajtra ztadeto zmlznete aj

s celou svojou prepifou. Dufam, Ze vam to

bude milSie, ako odovzdaft vas zakonu

Slovo »zédkon« podsobilo na Sanda vari. hroz—

nejSie ako Frankova pist. Jeho vzhlad,.pred -

ghvilou vybojny, zrazu akosi velmi spokornel.

Frank nim opéat tuho zadrmal :
— Rozumeli ste ? !

Sand zalapal po vzduchu a nemo prestrase-—
ne prikyvol,

Ked ho inZinier konecne pustil, Big Larry
si neodpustll doslov :

— Myshm 7e zajtra na smrt ustvem svaju

kobylu ak sa dozviem, ¥e prili§ neskoro sa’
vam urécilo vytiahnuf ztadeto péty. A ked véas
~do’ vecera dostihnem dakde na okoli, potom sa

uz nebudete musiet vobec .pondhlat. Jeden re-

volver by som vam poZi¢al, aby ste sa mali-¢im’

branit .

. ¢o to tarate ? — Vybrebtal Z0 se-

- Co potrebuJ»te mate tam.

- Kapitola pifndsta.

Na druhy Hen ponoludm SOSkOClh s knm

' styrla jazdei ‘pred hlavnou obytnou budovou

ranta »F« v tro_]uholnlku

Nagstar§1 s presedlvenyml vlasm1 ‘na . slu- :
chich, v koZenej veste, ozbrojeny -revolverom, .
bol Edgar Forester, Da1s1 0 volado mladsi, zar-
odety a ozbrojeny tak isto; bol jeho predak. Ve~
dla neho kragal plavovlasy, pehavy- dlhan, kto-. -
rému predak prepacdil, Zze ho'nedavno tarko, po--:
ranil a cestou z Green Valley sa obaja opat
spriatelili. Medzi nimi a rancerom kracal mla- .
denec, obleceny po mestiacky; on jediny z.tych-. .
to styroch nemal na bedrach - opasok s revol-:
vermi. _ Sl

.. Vo.dverach vitaly hosti dve Zeny: matka‘ :
a dcéra. e

Big Larry 'a Frank Millin sa, svorne zapfzri-ii. .
Prvy zadal dlhan

— Prepacte slecna Ye som vam vtedy %
ublizil, ale Wity

Edgar Forester ho zahr iakol mavnutlm ruky

— _NechaJte to, Andrews. Netreba: vam.hrat’
komeédiu. Myriam sa mi véera konetne zdoéve-:-
rila, ze ste ju uz davnejsie poprosili o prepa-
Cenie, ked som nebol doma. Zakazal som totiz
kazdému vpustit vas do domu, a preto to tajila.

Vidim, Ze som sa vor vas mylil a’ dufam, Ze vSe-

tko. zasa poéjde po starom . Ci'sa prave tak

'dol;re dohodne s inZinierom Mlllmom nev1em

Frank sa uprene zadival do hlbokych ocu .
.Mynam a poznamenal

— Myslim, Ze medzi. nami. by to balo t1ez:
v pomadku j : 2

— Do paroma! — zahromZil Forestér, — "
vari ste sa mi vy dvaJa tiez za chrbtom” do-
vravali? A potom, vraj hlava rodlny musi” ve- "+
diet o vSetkom'! ... Pocujte, ked sa uZ tak oba- "’

“ ja svorne pyrlte nezasnub1h ste sa vy mi takto
' potaJomky

— To,* bohuzial, este nie, — odvetlla My—

-riam hunciutskym ténom.

— Tolko sme si predsa’ 1eh» ber YAkho! Shl

“hlasu netrufali, — dodal Frank, s nemélo roz-

pacitym usmevom. — Vy by ste svoju deéru
z domu beztak asi nepustlh a ]a sa v: dobytku
nevyznam ' 4

e Naco by vam’ bol dobvtok‘7 e hundral

¢osi’ spommah o nafte v okoli SucheJ dohny
Ak chcete s fiou dalo robif, modzete! Vsetko,

3T

Prlrodzene alcisa o



proti mienke hlavy rodiny nepostavia Zenské
autority. Este tu ma slove matka i dcéra.

Frank to chapal tak trochu ako VyzZvU na
rozhodny krok. Zdvorilo sa uklonil pani Fores-
terovej a neistym hlasom zacal :

— Teda, ak dovolite... dovolim si...

— Tie re¢i¢ky si nechajte! — zahriakol ho
Forester. — To sa mozZno robi u vas na Vy-
chode. U néas také obrady uz davno vysly z mo-
dy! — A ked sa Myriam zavesila Frankovi pod

pazuchu a on ju objal, stary ranéer dodal: —

No vidite! Tak je to najejdnoduchSie a naj-
uprimnejsie . .. ! :

Potom sa zrazu obrafll k Larrymu a pokra-
¢oval :

— A vy, dlhan akysi nepodareny, dufam, Ze
ostanete na »F« v trojuholniku natrvalo...

Big Larry, ako by nepo¢ul Forestera a ako
by mu obraz dvoch mladych Tudi pred nim cosi
pripominal, povedal viac pre seba ako pre ostat-
nych :

— Myslel som, Ze Joan Bradfordovéi by
mohla byt celkom stica Zena, ale ked mi*pove-
dala, ze sa nebude so mnou-prehanat na koni
za kravami, vyhodil som si podobné nesmysly
z hlavy. MoZno potom, az si raz zlomim vizy
a nebudem moct dalej jazdif tiez sa ozenim...

RKoniee

Vydalo nakladatelstvo J. Tokéarova-Menyhartova., — Vytladila Statna knihtladiaren Bratislava.
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Citali ste uz tri romény Boba Albertsa, a to:

Medzi Pecosom a Rio Grande
Koniec Rysavého Vika

Cowboy z Texasu

Dalsi roman Boba Albertsa, ktorého dejiskom je
zasa len Divy Zapad, ma nazov :

Puiujuce mesia

Namet k tomuto romanu si zvolil autor z ¢ias, ked sa stavaly
prvé Zelezniéné trate, spojujice Vychod so Zapadom, z prostre-
dia »putujiacich miest«, ktoré boly vzdy tam, kde az siahal ko-
niec stavanej trate, a ktoré sa stahovaly a postupovaly sucasne
s pracovnym strediskom postupujticich kolajnic.
Tieto mestd Zily na tom istom mieste tyzden, dva tyzdne, me-
siac, dva mesiace, ba i viac, — a len maloktoré sa natrvalo
zakotvily tam, kde ich prvi kolonizatori civilizacie boli zaloZili.
S dobrodeniami civilizacie postupovaly stcasne i jej neplechy:
na jednej strane poctivi osadnici, pionieri, dobytkari, hospo-
e dari, — na druhej strane dobrodruhovia, karbanici, piStoInici,
vyvrheli, zlo¢inei . . .

Nova Sodoma a Gomora vravelo sa tymto »prenosnym putu-
jucim mestdme«, ktoré vo dne spaly, aby mohly v noci zit.

Dalsi romdn Boba Albertsa

PUTUJUCE MESTA

je roméan putavy, plny vzruSujtcich udalosti, precitate ho jed-
nym dychom od zaéiatku do konca a zaiste si ho starostlivo
odlozite, aby ste sa mohli viac raz k nemu vratit.

Ak sa nechcete sami pripravif o putavé, vzruSujice a napi-
navé Citanie, objednajte si eSte dnes alebo zajtra v najblizSom
stinku na casopisy dal§i rom&n Boba Albertsa, ktory vyjde
v najblizsich diioch a bude sa volaf : ;

PUTUJUCE MESTA




